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Charging 2 Ah 3 Ah 4 Ah
times
—— | Battery pack | Battery pack | Battery pack
Charging PAP 20 A1 PAP 20 A2 | PAP 20 A3
currents
max. 2.4 A
Charger 60 min 90 min 120 min
PLG 20 AT 24A 24A 24 A
max. 3.5 A
Charger 60 min 60 min 80 min
ot 24A 35A 35A
max. 4.5 A
Charger 45 min 45 min 60 min
PLG 20 A3 35A 4.5A 4.5A
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All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1 / A2 /
A3 of the X20V Team series are compatible with the
PAP 20 A1 / PAP 20 A2 / PAP 20 A3 battery pack.

|20V max.

e 18V
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appli-
ance. You have chosen a high-quality product. The
operating instructions are part of this product. They
contain imporfant information about safety, usage and
disposal. Before using the product, please familiarise
yourself with all operating and safety instructions.
Use the product only as described and for the range
of applications specified. Please also pass these
operating instructions on to any future owner.

Intended use
This rechargeable battery is suitable for:

x E”/DPAI!KSI DE

This rechargeable battery is not intended for com-
mercial use. Any other usage of or modification to
the appliance is deemed to be improper and carries
a significant risk of accidents. The manufacturer
accepts no responsibility for damage(s) attributable
to misuse.

2 GB | Y
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Features

@ Battery pack

@ Battery charge level button

© Battery display LED

O High-speed charger (not supplied)
© Red charge control LED

@ Green charge control LED

Package contents

1 4 Ah battery

1 set of operating instructions
Technical data

4 Ah Battery: PAP 20 A3

Type: LITHIUM ION
Rated voltage: 20 V= (DC)
Capacity: 4.0 Ah (80 Wh)
Cells: 10

/\ ATTENTION!

> This charger can only charge the following
batteries: PAP 20 A1 / PAP 20 A2 /
PAP 20 A3.

> A current list of battery compatibility can

be found at www.lidl.de/akku.

GB | cY 3
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To charge the battery pack, use only the
following high-speed battery charger:

X20V Team Serie

x E”/DPAI!KSI DE

(not supplied)
PLG 20 A2:
INPUT:

Rated voltage:

Rated power
consumption:

Fuse (internal):
OUTPUT:

Rated voltage:
Rated current:
Charging time:

Protection class:

4 GB | Y

230-240V ~, 50 Hz
(AC)

85 W
3I5AE%
21.5V = (DC)
3.5A

approx. 80 min
I1 /12 (double insulation)
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General Power Tool

I!L!Jl Safety Warnings

/\ WARNING!

B Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious
injury. Save all warnings and instructions for
future reference.

a) Charge a rechargeable battery unit using only
the charger recommended by the manufacturer.
Chargers are often designed for a particular type
of rechargeable battery unit. There is the danger
of fire if other types of rechargeable battery units
are used.

b

Only the rechargeable battery units supplied
are to be used with an electrical power tool.
The use of other rechargeable battery units may
lead to the danger of injury or fire.

GB | cY 5
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c) When they are not being used, store recharge-
able battery units away from paperclips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects
that could cause the contacts to be bridged.
Short-circuiting the contacts of a rechargeable
battery unit may result in heat damage or fire.

d

Fluids may leak out of rechargeable battery
units if they are misused. If this happens, avoid
contact with the fluid. If contact occurs, flush
the affected area with water. Seek additional
medical help if any of the fluid gets into your
eyes. Escaping battery fluid may cause skin
irritation or burns.

CAUTION! RISK OF EXPLOSION!
Never charge non-rechargeable
batteries!

heat, for example from continuous

%+D7/ 7| Protect the rechargeable battery from

max. 50°C
exposure to sunlight, fire, water and
% moisture.
There is a risk of explosion.

6 GB | Y
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Extended safety guidelines

B Do not use a damaged or modified battery.
Damaged or modified batteries may behave
unexpectedly and cause fires, explosions or pose
a risk of injury.

B Do not expose a battery to fire or excessively
high temperatures. Fire or temperatures in excess
of 130°C (265°F) can cause an explosion.

B Follow all instructions regarding charging and
never charge the battery or the cordless tool
outside the temperature range given in the
operating instructions.

Incorrect charging or charging outside of the
permissible temperature range can destroy the
battery and increase the risk of fire.

GB | cY 7
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Charging the battery pack
(see fig. A)

/\ CAUTION!

> Always unplug the appliance before you
remove the battery pack from or connect the
battery pack to the charger.

> Never charge the battery pack if the ambient
temperature is below 10°C or above 40°C.
If a lithium-ion battery is to be stored for an
extended period, the charge level should be
checked regularly. The optimum charge level is
between 50% and 80%. The storage climate
should be cool and dry and the ambient tem-
perature should be between 0°C and 50°C.
¢ Connect the battery pack @ to the high-speed
battery charger @ (see fig. A).
4 Insert the power plug into the socket. The control
LED @ lights up red.
¢ The green LED @ indicates that the charging
process is complete and the battery pack @ is
ready.

8 GB | Y
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/\ CAUTION!

¢ Ifthe red control LED @ flashes, this means
that the battery pack @ has overheated and
cannot be charged.

¢ If the red and green control LEDs @ @ both
flash, this means that the battery pack @ is
broken.

¢ Switch off the charger for at least 15 minutes
between successive charging sessions. Also
disconnect the power plug from the mains power
socket.

Checking the battery charge level

¢ Press the battery charge level button @ to check
the status of the battery (see also main diagram).
The status/remaining charge will be shown on the
battery display LED € as follows:

¢ RED/ORANGE/GREEN = maximum charge
RED/ORANGE = medium charge
RED = low charge - charge the battery

GB | cY 9
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Maintenance and storage

B f you do not intend to use the battery for an ex-
tended period, remove it from the appliance and
store it in a clean, dry place out of direct sunlight.

B If o lithium-ion battery is to be stored for an
extended period, the charge level should be
checked regularly. The optimum charge level is
between 50% and 80%. The optimum storage
environment is cool and dry.

B Never try to repair damaged batteries.
Maintenance of batteries should only be carried
out by the manufacturer or an approved customer
service centre.

Kompernass Handels GmbH
warranty
Dear Customer,

This appliance has a sixmonth warranty valid from the
date of purchase. If this product has any faults, you,
the buyer, have certain statutory rights. Your statutory
rights are not restricted in any way by the warranty
described below.

10 GB | Y



//1| PARKSIDE’

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase.
Please keep your receipt in a safe place. This will be
required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within
six months of the date of purchase of the product,
we will either repair or replace the product for you
or refund the purchase price (at our discretion). This
warranty service requires that you present the defec-
tive appliance and the proof of purchase (receipt)
within the six-month warranty period, along with a
brief written description of the fault and of when it
occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product
will either be repaired or replaced by us. The repair
or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

GB | CcY 11
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Warranty period and statutory claims for
defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must be
reported immediately after unpacking.

Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-
ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts
subject to normal wear and tear or to fragile parts
which could be considered as consumable parts
such as switches, batteries or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been
damaged, improperly used or improperly main-
tained. The directions in the operating instructions
for the product regarding proper use of the product
are to be strictly followed. Uses and actions that are
discouraged in the operating instructions or which
are warned against must be avoided.

12 GB | Y
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This product is intended solely for private use and
not for commercial purposes. The warranty shall be

deemed void in cases of misuse or improper han-
dling, use of force and modifications / repairs which
have not been carried out by one of our authorised
Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please ob-
serve the following instructions:

B Please have the till receipt and the item number
(e.g. IAN 12345) available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on
the product, an engraving on the product, on the
front page of the operating instructions (below
left) or on the sticker on the rear or bottom of the
product.

B If functional or other defects occur, please
contact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be pro-
vided to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase {(till receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

GB | CcY 13
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OOl

PDF ONLIN

www.idl-service.com

You can download these instructions
along with many other manuals,
product videos and installation
software at www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to

the Lidl service page (www.lidl-service.com) where
you can open your operating instructions by entering
the item number (IAN) 123456.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: kompernass@lidl.co.uk
(cY) Service Cyprus

Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 326390_1904]

14
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Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Disposal
(. The packaging protects the device from
% damage during transport. The packaging
materials have been selected for their
environmental friendliness and disposal attributes,
and are therefore recyclable.

Returning the packaging into the material cycle
conserves raw materials and reduces the amount

of waste generated. Dispose of packaging materials
that are no longer needed in accordance with
applicable local regulations.

GB | CcY 15
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X

Lision

Do not dispose of batteries in your
normal household waste!

Defective or worn-out rechargeable batteries must
be recycled according to Directive 2006/66/EC.
Take the battery pack and/or appliance to a nearby
collection facility.

Please consult your local authorities regarding
suitable disposal of worn out power tools/battery

packs.

16

Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging
and separate the packaging material
components for disposal if necessary.
The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with
the following meanings:

1-7: Plastics,

20-22: Paper and cardboard,
80-98: Composites

GB | Y
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@ . -
Your local community or municipal
[ \ - o e
%n authorities can provide information on

how to dispose of the worn-out product.

Notes concerning the EC

Declaration of Conformity

This device complies with the basic requirements
and other relevant provisions of the RoHS Directive
2011/65/EU.*

The complete original Declaration of Conformity is
available from the importer.

q

*The manufacturer bears the full responsibility for
compliance with this conformity declaration. The
object of the declaration described above complies
with the requirements of the Directive 2011/65/EU
of the European Parliament and Council of 8 June
2011 on the limitations of use of certain dangerous
substances in electrical and electronic appliances.

GB | CcY 17
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Ordering a replacement battery
If you want to order a replacement battery for your
appliance, you can do so easily via the Internet on
www.kompernass.com or by telephone.

Due to limited stocks, this item may sell out in a
relatively short time.

> Online ordering of replacement parts is not
possible in all countries. In this case, please
contact the Service hotline.

18 GB | Y PAP 20 A3
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Telephone ordering

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(cY) Service Cyprus

Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
To ensure fast processing of your order, have the
article number of your appliance to hand (e.g.
IAN 326390) in case of questions. The article num-
ber can be found on the type plate or the title page
of these instructions.

GB | CcY 19
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Uvod

Cestitamo na kupnii vadeg novog proizvoda. Time
ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za
uporabu dio su opreme ovog proizvoda. One sadrze
vazne napomene za sigurnost, rukovanie i zbrinja-
vanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa

svim napomenama za rukovanie i svim sigurnosnim
napomenama. Proizvod koristite iskljucivo na opisani
nadin i u navedenim podru&jima uporabe. U sluéaju
predaje proizvoda treéim osobama predaite i svu
dokumentaciju.

Namjenska uporaba
Baterija je prikladna za:

x E”/DPAI!KSI DE

Ova baterija nije namijenjena za komercijalnu
uporabu. Svaki drugi nagin uporabe i svaka izmje-
na uredaja smatra se nenamjenskom i krije znatnu
opasnost od nezgode. Proizvodaé ne preuzima
odgovornost za $tete nastale uslijed nenamjenskog
koristenja uredaja.

22 HR
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Oprema

@ Paket baterija

@ Tipka za stanje baterije

© LED indikator baterije

O Brzi punjad (nije u opsegu isporuke)
@ Crveno LED svjetlo za kontrolu punjenja
@ Zeleno LED svijetlo za kontrolu punjenja
Opseg isporuke

1 baterija 4 Ah

1 upute za uporabu

Tehniéki podaci

Baterija 4 Ah: PAP 20 A3

Tip: LITI-IONSKA

Nazivni napon: 20 V == (istosmjerna struja)
Kapacitet: 4,0 Ah (80 Wh)

Broj éelija: 10

HR 23
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Za punjenije paketa baterija koristite samo
brze punjaée serije X20V Team:

x E/I/DPAI!KSI DE

(nije u opsegu isporuke):

PLG 20 A2:

ULAZ / Input:

Nazivni napon: 230-240V ~, 50 Hz
(izmjeni¢na struja)

Nazivna snaga: 85 W

Osiguraé (unutarnji): 3,15 A 5

IZLAZ / Output:

Nazivni napon: 21,5 V == (istosmjerna
struja)

Nazivna struja: 3,5A

Trajanje punjenja: oko 80 min

Razred zastite: 11/ [ (dvostruka izolacija)

A pozor!

> Ovaj punja& moze puniti samo sliedeée baterije:
PAP 20 A1 / PAP 20 A2 / PAP 20 A3.

> Vazedi popis kompatibilnih baterija mozete
pronadi na www.lidl.de/akku.

24 HR
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Opce sigurnosne

|!L,lJ| napomene

/\ UPOZORENJE!

B Proditajte sve sigurnosne napomene i upute.
Nepridrzavanje sigurnosnih napomena i uputa

moze uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske
ozljede. Saéuvaite sve sigurnosne napomene
i upute za buduéu uporabu.

a) Baterije punite samo pomo¢u punjada koje je
preporuéio proizvodaé uredaja. Kod punjaéa
predvidenog za odredenu vrstu baterija postoji
opasnost od poZara ako se koristi s drugom
vrstom baterija.

b

U elektriénim uredajima koristite samo baterije
predvidene za tu svrhu. Uporaba drugih vrsta
baterija moze dovesti do ozljeda i do opasnosti
od pozara.

HR 25
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c)

Bateriju koja se ne koristi drzite podalje od
metalnih spajalica, kovanica, klju¢eva, ¢avala,
vijaka i drugih sitnih metalnih predmeta koji
mogu premostiti kontakte. Kratki spoj izmedu
kontakata baterije moze uzrokovati opekline ili
pozar.

U sluéaju pogresne primjene moze doéi do cu-
renja tekuéine iz baterije. I1zbjegavaite kontakt
s takvom tekuéinom. U sluéaju kontakta isperite
vodom. Ako tekuéina dospije u oéi, zatrazite
dodatnu lijeéni¢ku pomoé. Tekuéina koja iscuri
iz baterija moze dovesti do iritacije koze i do
opeklina.

2 OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

Baterije koje nisu predvidene za
ponovno punijenie nikako se ne smiju
puniti.

Y
A

Bateriju zastitite od visokih temperatu-
ra, npr. i od trajnog utjecaja sunéeve

svjetlosti, vatre, vode i vlage.

Postoji opasnost od eksplozije.

PES!
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Prosirene sigurnosne napomene

B Ne koristite odteéenu ili izmijenjenu bateriju.
Ostecene ili izmijenjene baterije mogu se ponadati
nepredvidljivo i uzrokovati pozar, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

B Bateriju ne izlaZite vatri ili previsokim tempera-
turama. Vatra ili temperature vise od 130 °C
(265 °F) mogu uzrokovati eksploziju.

B Postujte sve naputke za punjenje i bateriju ili
baterijski alat nikada ne punite izvan podruéja
temperature navedenog u uputama za rad.
Pogresno punijenie ili punjenie izvan dopustenog
podru&ja temperature moze unistiti bateriju i
povecati opasnost od pozara.

HR 27
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Punjenje paketa baterije
(vidi sliku A)

/\ OPREZ!

> Uvijek izvucite mrezni utikag prije vadenja paketa

baterija iz punjada, odnosno prije njegovog
umetanja.

NAPOMENA

> Nikada ne vrite punjenje paketa baterija kada
je vanjska temperatura niza od 10 °C ili visa
od 40 °C. Ako litijionsku bateriju trebate skla-
didtiti na duze vrijeme, u redovnim vremenskim
razmacima provjerite stanje napunjenosti.
Optimalna napunjenost iznosi izmedu 50 % i
80 %. Klimatski uvijeti skladistenja moraju biti
hladni i suhi s temperaturom okruzenja izmedu
0°Ci50 °C.
¢ Utaknite paket baterija @ u uredaj za brzo
punjenje @ (vidi sliku A).
4 Utaknite mrezni utika¢ u utiénicu. LED svjetlo
za kontrolu punjenja @ svijetli crveno.

28 HR
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¢

Zeleno LED svietlo za kontrolu punjenja @ signali-
zira da je postupak punjenja zavrien i da je paket
baterija @ pripravan za rad.

/\ POZOR!

¢

¢

Ako crveno LED svjetlo za kontrolu punjenja @

treperi, paket baterija @ se pregrijao i ne

moZze se puniti.

Ako zajedno trepere crveno i zeleno LED svjetlo

za kontrolu punjenja @ @), paket baterija @

ie neispravan.
Punjag baterije izmedu uzastopnih procesa punje-
nja iskljuéite najmanije na 15 minuta. U tu svrhu
izvucite mrezni utikag.

Provjera stanja baterije

¢

Za provjeru stanja baterija pritisnite tipku za
stanje baterije @ (vidi i glavnu sliku).

Stanije, odnosno preostala snaga prikazat ée se
na LED indikatoru baterije € na sliededi nacin:
CRVENO / NARANCASTO / ZELENO =
maksimalno punjenje

CRVENO / NARANCASTO = srednje punijenje
CRVENO = slabo punjenie - napunite bateriju

HR 29
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Odrzavanije i skladistenje

B Ukoliko bateriju ne koristite duZe vrijeme, izvadite
je iz uredaja i Euvajte na &istom i suhom mjestu
zadtiéenom od izravnog sunéevog zraéenja.

W Ako litijHionsku bateriju trebate skladistiti na duze
vrijeme, u redovnim vremenskim razmacima pro-
vierite stanje napunjenosti. Optimalna napunie-
nost iznosi izmedu 50 % i 80 %. Optimalna klima
skladidtenja je hladna i suha.

B Nikada ne servisirajte osteéene baterije.
Sve radove servisiranja baterija smije obavljati
samo proizvodag ili ovlasteno osoblje Korisnicke
sluzbe.

Jamstvo tvrtke Kompernal
Handels GmbH

Postovani kupdi,

Na ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
6 mijeseci od datuma kupnie. U sluéaju nedostataka
ovoga proizvoda, imate zakonska prava prema
prodavadu proizvoda. Ova zakonska prava nisu
ograni¢ena jamstvom navedenim u nastavku.
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Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo,
saduvaite ragun. Potreban je kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od 6 mijeseci od datuma kupnje ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornicka
greska proizvod ¢e biti - po nasem izboru - be-
splatno popravlien ili zamijenjen, ili ¢e vam se vratiti
novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze potreb-
no je unutar roka od 3est mjeseci predociti uredaj

s nedostatkom i dokaz o kupniji (ragun), te pisanim
putem ukratko opisati u éemu se sastoji greska proiz-
voda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, dobit ¢ete po-
pravljeni ili novi proizvod. Popravkom ili zamjenom
proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produljuje jamstveni
rok. To vrijedi za zamijenjene i popravljene dijelove.
Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prili-
kom kupnie treba javiti odmah nakon raspakiranja.
Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni popravci bit
¢e naplaceni.
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Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi.
Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
izloZeni uobi¢ajenom habanju i stoga se smatraju
dijelovima brzog habanija ili za $tetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaca, akumulatora ili dijelova koji su
proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenijen isklju¢ivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u
sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primje-
ne sile i zahvata na uredaju koje nije obavila za to
ovladtena podruZnica servisa.
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Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeé¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite
blagaijnicki ragun i broj artikla (npr. IAN 12345)
kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj ploéici na
proizvodu, u obliku gravure na proizvodu, na
naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo)
ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani
proizvoda.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostata-
ka, najprije telefonski ili preko elektronske
poste kontaktirajte servisni odjel naveden u
nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom o kupnii
(blagajnieki racun) i s opisom nedostatka i kada
se pojavio, besplatno poslati na dobivenu adresu
servisa.
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E¥3E Na stranici www.lidl-service.com

mozZete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i
softver za instalaciju.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

S ovim QR kodom, moZete ofiéi izrav-
no na Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla (IAN)
123456.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 326390_1904 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
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Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernoss.com

Zbrinjavanje

Ambalaza &uva uredaj od transportnih
@ odteéenja. Materijali pakiranja odabrani su
prema ekoloskim aspektima i aspektima
zbrinjavanija i stoga ih je moguée reciklirati.
Povrat ambalaze u kruzni tok materijala 3tedi sirovine
i smanjuje nakupljanje otpada. Ambalazu koja Vam

vide nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim lokal-
nim propisima.

Baterije ne bacaite u kuéni otpad!

lden  Neispravne ili istro3ene baterije potrebno je
reciklirati u skladu s Direktivom 2006/66/EC. Paket ba-
terija i/ili uredaij vratite putem ponudenih sabirnih miesta.
O moguénosti zbrinjavanja starih elektri¢nih uredaja/
paketa baterija informirajte se u gradskoj ili mjesnoj
upravi.
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Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv

nadin. Pazite na oznake na razli¢itim

materijalima ambalazZe i po potrebi ih
a zbrinite odvojeno. Materijali ambalaze

oznadeni su kraticama (a) i brojkama

(b) sliede¢eg znagenija:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karfon,

80-98: Kompozitni materijali

O moguénostima zbrinjavanja starih
uredaja mozete se raspitati u gradskom
ili opéinskom poglavarstvu.

=
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Napomene uz EU - izjavu

o sukladnosti

Ovaj uredaj u pogledu ispunjavanja osnovnih zahtjeva
i drugih relevantnih propisa odgovara smjernici za
opasne tvari (RoHS) 2011/65/EU*.

Potpunu izvornu Izjavu o sukladnosti moguée je nabo-
viti od uvoznika.

q

* Isklju&ivu odgovornost za izdavanje ove izjave o
sukladnosti snosi proizvodaé. Gore opisan predmet
izjave ispunjava propise smjernice 2011/65/EU
Europskog parlamenta i vije¢a od 8. lipnja 2011.
za ograni¢enje uporabe odredenih opasnih tvari u
elekiriénim i elektronskim uredajima.
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Narudzba zamjenske baterije
Ako za uredaj Zelite naruéiti zamjensku bateriju, to
mozete uciniti jednostavno putem interneta na adresi
www.kompernass.com ili telefonskim putem.

Ovaj artikl zbog ograni¢enog broja na skladistu
moze biti rasprodan u kratkom vremenu.

NAPOMENA

> NarudZba zamijenskih dijelova u nekim se
drZzavama ne moze obaviti putem interneta.
U tim slu¢ajevima kontaktirajte dezurnu servisnu
telefonsku liniju.
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Telefonska narudzba
Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

Za osiguranje brze obrade va3e narudzbe molimo
da za sve upite u pripravnosti imate broj artikla (npr.
IAN 326390) uredaja. Broj artikla mozete pronadi
na tipskoj plogici ili naslovnoj stranici ovih uputa.
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog proizvoda.
Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod.
Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda.

Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi
i odlaganiju. Pre koriséenja proizvoda, upoznaijte se
sa svim napomenama vezanim za rukovanje i bez-
bednost. Koristite proizvod samo na opisani nadin i u
navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom
prosledivanja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba
Ovaj akumulator odgovara za:

x E”/DPAI!KSI DE

Ovaj akumulator nije namenjen za komercijalnu
upotrebu. Svaka druga upotreba ili promena uredaja
vazi kao nenamenska i krije znatne opasnosti od
nezgoda. Proizvodag ne preuzima odgovornost

za 3tete koje su nastale nenamenskom upotrebom.
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Oprema
@ Baterijski paket
@ Taster za stanje akumulatora
© LED-lampica na displeju akumulatora
O Brzi punjaé (nije u obimu isporuke)
© Crvena LED-lampica za kontrolu napunijenosti
@ Zelena LED-lampica za kontrolu napunjenosti
Obim isporuke
1 baterija 4 Ah
1 uputstvo za upotrebu
Tehniéki podaci
Baterija 4 Ah: PAP 20 A3
Tip: LITJUM-JONSKI
Nominalni napon: 20V ==
(jednosmerna struja)
Kapacitet: 4,0 Ah (80 Wh)
Celie: 10
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Za punjenie baterijskog paketa koristite samo
brze punjaée akumulatora serije X20V Team:

x E”/DPAI!KSI DE

(nije u obimu isporuke):
PLG 20 A2:
ULAZ / Input:

Nominalni napon: 230-240V ~, 50 Hz
(naizmeni&na struja)

Nominalna snaga: 85W

Osigurag (unutra): 3,15A 5

IZLAZ / Output:

Nominalni napon: 21,5V == (jednosmerna
struja)

Nominalna struja: 3,5A

Vreme punijenja: oko 80 min

Klasa zastite: Il /5] (dvostruka izolacija)

44 RS



PARKSIDE’

A\ paZNIA!

> Ovaj punjaé moze da puni samo sledeée
akumulatore: PAP 20 A1 / PAP 20 A2 /
PAP 20 A3.

> Aktuelni spisak kompatibilnosti akumulatora
nadi éete na stranici www.lidl.de/akku.

@
Opste bezbednosne

|!L,lJ| napomene

/\ UPOZORENJE!

B Proditajte sve bezbednosne napomene i uput-
stva. Propusti prilikom pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzro-
kuju elektri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede.
Saduvaite sve bezbednosne napomene i sva
uputstva za ubuduée.

a) Punite akumulatore samo punjaéima koje pre-
poruduje proizvodaé. Koris¢enjem punjaca
namenjenog za odredenu vrstu akumulatora,
postoji opasnost od pozara ako se koristi za
neku drugu vrstu akumulatora.
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b) U elektri¢nim alatima koristite samo akumulatore
predvidene za tu vrstu alata. Koriséenje nekih
drugih akumulatora moze da dovede do povreda
i opasnosti od pozara.

C

Akumulator koiji ne koristite, drzite podalje

od kancelarijskih spajalica, kovanicaq, kljuéeva,
eksera, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta,
jer isti mogu da izazovu kratak spoj izmedu
kontakata. Kratak spoj izmedu kontakata aku-
mulatora moze da ima za posledicu opekotine ili
pozar.

d

U sluéaju pogresne primene, teénost moze da
iscuri iz akumulatora. Izbegavaite kontakt sa
iscurelom teénoséu. Ako sluéajno dodete u
kontakt sa ovom teénoséu, isperite je vodom.
Ako ova teénost dospe u oéi, obratite se i lekaru.
Iscurela te¢nost iz akumulatora moze da dovede
do iritacije koze ili opekotina.
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OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nikada ne punite baterije koje nisu
punijive.

+ 77/ Cuvaijte akumulator od toplote, npr.
od trajnog izlaganja suncu, od vatre,
vode i vlage.

% Postoji opasnost od eksplozije.

(=

max. 50°C

Dodatne bezbednosne napomene

B Ne koristite osteéen ili izmenjen akumulator.
Ogteéeni ili izmenjeni akumulatori mogu da se
ponaiaju nepredvidivo i da dovedu do poZara,
eksplozije ili opasnosti od povreda.

B Ne izlazite akumulator vatri ili previsokim
temperaturama. Vatra ili temperature preko
130 °C (265 °F) mogu da izazovu eksploziju.

B Sledite uputstva za punjenie i nikada ne punite
akumulator ili akumulatorski alat van temperatur-
nog podruéja navedenog u uputstvu za rukovanie.
Pogresno punijenie ili punjenje van dozvolienog
temperaturnog podrugja moze da unidti akumulo-
tor i moze da poveéa opasnost od pozara.
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Punjenje baterijskog paketa
(vidi sliku A)

/\ OPREZ!

> Pre vadenja, odnosno umetanja baterijskog

paketa u punjaé, uvek izvucite mrezni utikaé.

NAPOMENA

> Nikada ne punite baterijski paket kada je tempe-
ratura okruzenja ispod 10 °Ciiliiznad 40 °C.
Ukoliko ne koristite litijum-jonski akumulator duze
vremena, morate redovno da kontrolisete stanje
napunjenosti. Optimalno stanje napunjenosti je
izmedu 50% i 80%. Klima skladistenija treba
da bude hladna i suva, sa temperaturom
okruzenja izmedu 0 °Ci 50 °C.
¢ Umetnite baterijski paket @ u brzi punja¢ @ (vidi
sliku A).
4 Umetnite mrezni utika€ u utiénicu. Kontrolna
LED-lampica @ svetli crveno.
¢ Zelena LED-lampica za kontrolu napunjenosti @
Vam signalizira da je proces punjenja zavrien i
da je baterijski paket @ spreman za koriséenie.
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/\ PAZNJA!

¢ Ukoliko crvena LED-lampica za kontrolu napu-
njenosti @ treperi, tada je baterijski paket @
pregrejan i ne moze da se dopuni.

4 Ukoliko crvena i zelena LED-lampica za kontrolu
napunjenosti @ @ zajedno trepere, tada je
baterijski paket @ u kvaru.

4 |zmedu dva uzastopna procesa punijenja iskljucite
punja& na najmanje 15 minuta. U tu svrhu izvucite
mrezni utikag.

Provera stanja akumulatora

4 Da biste proverili stanje akumulatora, pritisnite
taster za stanje akumulatora @ (vidi i glavnu sliku).
Stanje odn. preostala snaga se prikazuje na
LED-lampici na displeju akumulatora € na
sledeéi nagin:

¢ CRVENO / NARANDZASTO / ZELENO =
maksimalno napunjen
CRVENO / NARANDZASTO = osrednje napunjen
CRVENO = skoro prazan - napuniti akumulator
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Odrzavanije i skladistenje

B Ako ne koristite akumulator duZe vremena, izvadite
akumulator iz uredaja i Euvaijte ga na &istom i
suvom mestu, bez direktnog izlaganja sunéevom
zracenju.

B Ukoliko ne koristite litijum-jonski akumulator duze
vremena, morate redovno da kontrolisete stanje
napunjenosti. Optimalno stanje napunjenosti je
izmedu 50% i 80%. Optimalna klima skladistenja
ie hladna i suva.

B Nikada ne obavljajte odrzavanje o3teéenog
akumulatora.
Sve radove na odrzavanju akumulatora treba da
obavlja iskljugivo proizvodag ili ovlaséeni korisnicki
servis.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.
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Ova garancija ni na koji nagin ne utice, niti

isklju¢uje prava koja kupac ima u skladu sa vazedim
Zakonom o zatiti potrodaca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 6 meseci od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobiZajene upotrebe ili zbog
gredaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je é meseci.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
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Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog raguna na uvid.

U ciljv ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u
skladu sa njegovom namenom i Uputsivom za upotrebu.
Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ¢e izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomog,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac
je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
radun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim de-lo-va-njem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski

udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odte¢enja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska
temperatura (pucanie cevi usled smrzavanija,
odtecenja gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je ¢is¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne
svrhe.
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Naziv Baterija 4 Ah
proizvoda:

Model: PAP 20 A3

IAN / 326390_1904
Serijski broj:

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

DE-44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.komperncss.com

Ovlaséeni ICOM COMMUNICATIONS doo,
serviser: Dragoslava Srejovi¢a 39b,
21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 0800-191-191,
e-mail: kompernass@lidl.rs
Datum datum sa fiskalnog raguna
predaje robe
potrosacu:
Uvozi i stavl- | Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
jo u promet: | 22330 Nova Pazova,

Republika Srbija,
tel. 0800-191-199,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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Odlaganije
Ambalaza titi uredaj od osteéenja u
% transportu. Ambalazni materijali su
izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatlji-
vosti i jednostavnosti odlagania, te su zato podobni
za reciklazu.

Vraé¢anjem ambalaZe u proces kruZenja materijala
se Stede sirovine i smanjuje nakuplianje otpada.
Odlozite nepotrebni ambalazni materijal u skladu
sa vazedim lokalnim propisima.

Ne bacaijte akumulatore u kuéni

v otpad!

Liion
Neispravni ili istrodeni akumulatori moraju da se
recikliraju u skladu sa direktivom 2006/66/EC.
Vratite baterijski paket i/ili uredaj preko ponudenog
sabirnog centra.
Raspitajte se u Vadoj opstinskoj ili gradskoj upravi
o mogu¢énostima odlaganja dotrajalih elekiri¢nih
alata / baterijskih paketa.

RS 55



PARKSIDE’

56

=

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvat-
liiv nacin.

Obratite paznju na oznaku na razligitim
ambalaznim materijalima i, ako je potreb-
no, odvojite ambalazne materijale
zasebno. Ambalazni materijali su ozna-
eni skradenicama (a) i ciframa (b) sa
sledeéim znadenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijal

O moguénostima za odlaganje dotrajalih
proizvoda saznadete u Va3oj opitinskoj
ili gradskoj upravi.
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Napomene u vezi sa EZ Izjavom

o uskladenosti

Ovaj uredai je, u pogledu uskladenosti sa osnovnim
zahtevima i ostalim relevantnim propisima, u skladu
sa RoHS direktivom 2011/65/EU*.

Potpunu originalnu Izjavu o uskladenosti mozete

da nabavite kod uvoznika.

3

* Isklju&ivu odgovornost za izdavanje ove Izjave o
uskladenosti snosi proizvodaé. Gore opisan predmet
Izjave ispunjava propise Direktive 2011/65/EU
Evropskog parlamenta i saveta od 8. juna 2011. za
ograni¢enje upotrebe odredenih opasnih materija u
elekiriénim i elektronskim uredajima.
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Porudivanje rezervnih

akumulatora

Kada Zelite da porugite rezervni akumulator za Va3
uredaj, porudzbinu mozete da izvriite na komforan
nadin putem interneta: www.kompernass.com ili
telefonom.

Ovaj artikal moZe nakon kratkog vremena da bude
rasprodat, usled ogranicene koli¢ine na zalihama.

NAPOMENA

> U nekim zemljama nije moguée onlajn-poruéi-
vanie rezervnih delova. U tom sluéaju, molimo
Vas da stupite u kontakt sa dezurnom servis-
nom sluzbom.
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Poruéivanje telefonom

Servis Srbija
i

Tel: 0800 19 11 91
E-Mail: kompernass@lidl.rs

Da biste obezbedili brzu obradu Vase porudzbine,
molimo Vas da kod svih upita pripremite broj artikla
(npr. IAN 326390) uredaja. Broj artikla se nalazi na

tipskoj plogici ili na naslovnoj strani ovog uputstva.
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Introducere

Felicitdri pentru cumpdrarea noului dumneavoastrg
produs. Afi decis s& alegeti un produs de calitate
superioard. Instructiunile de utilizare fac parte inte-
grantd din acest produs. Acestea cuprind informatii
importante privind siguranta, utilizarea si eliminarea.
Inainte de utilizarea produsului, familiarizativé cu
toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizafi
produsul numai in modul descris si numai in domeniile
de utilizare mentionate. In cazul transmiterii produ-
sului unei alte persoane, predafii toate documentele
aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei
Acest acumulator se potriveste la:

x E”/DPAI!KSI DE

Acest acumulator nu este destinat utilizarii in scopuri
comerciale. Orice alt& utilizare sau modificare a
aparatului este consideratd a fi neconformd si atrage
pericole considerabile de accidentare. Producatorul
nu fsi asumad réspunderea pentru prejudiciile rezulta-
te in urma unei utilizari neconforme cu destinafia.
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Dotare

@ Set de acumulatori

@ Tastd nivel acumulator

© Led indicator acumulator

O incarcdtor rapid (neinclus in furniturd)
@ Led rosu de control al incércdrii

0O Led verde de control al incéredrii
Furnitura

1 acumulator 4 Ah

1 exemplar instructiuni de utilizare

Date tehnice
Acumulator 4 Ah: PAP 20 A3

Tip: LITIU-ION

Tensiune nominala: 20 V == (curent continuu)
Capacitate: 4,0 Ah (80 Wh)

Celule: 10

RO 63



///| PARKSIDE’

Folositi pentru incércarea setului de acumulatori
numai incércatoare rapide din seria X20V Team:

x E/I/DPAI!KSI DE

(neincluse in furnitura):
PLG 20 A2:
INTRARE/Input:

Tensiune nominala: 230-240V ~, 50 Hz
(curent alternativ)

Consum nominal: 85 W
Sigurand (internd): 3,15A 5
IESIRE/Output:
Tensiune nominald: 21,5 V == (curent continuu)
Curent nominal: 3,5A
Duratd de incdrcare:  cca 80 min.
Clasa de protectie: Il /G (izolare dubla)
/\ ATENTIE!

> Acest incdrcdtor poate incdrca numai urmg-
toarele tipuri de baterii: PAP 20 A1 /
PAP 20 A2 / PAP 20 A3.

> O list& actuald privind compatibilitatea acumula-
torilor poate fi consultatd la www.lidl.de/akku.
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Indicatii generale privind

|!L,lJ| siguranta

/\ AVERTIZARE!

W Citifi toate indicatiile de siguranta si instructi-
unile. Nerespectarea indicatfiilor de sigurant&
si a instructiunilor poate cauza electrocutare,
incendiu si/sau réniri grave. P&strati toate
indicatiile de sigurantd si instructiunile pentru
consultarea ulterioara.

a) Incércati acumulatorii numai in incércétoare re-
comandate de producétor. Un incdrcdtor desti-
nat unui anumit tip de acumulator prezint& pericol
de incendiu dacd este utilizat cu alfi acumulatori.

b

Utilizati in sculele electrice numai acumulatorii
prevdzuti in acest sens. Utilizarea altor acumula-
tori poate provoca réniri si pericol de incendiu.

c) Acumulatorul neutilizat nu trebuie s& intre in
contact cu agrafe de birou, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte obiecte metalice mici care

ar putea provoca o suntare a contactelor. Un
scurtcircuit infre contactele acumulatorului poate
provoca arsuri sau un incendiu.
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d) Tn cazul unei utilizéri necorespunzdtoare, din
acumulator poate iesi lichid. Evitali contactul
cu lichidul. Tn cazul unui contact accidentdl,
spélati cu apd. Dacé lichidul intrd in contact cu
ochii, consultati suplimentar un medic. Lichidul
scurs din acumulator poate provoca iritafii la
nivelul pielii sau arsuri.

PRECAUTIE! PERICOL DE EXPLOZIE!
Nu incércati niciodata bateriile care nu
sunt reincarcabile.

N ’7/ Protejati acumulatorul impotriva
Qm caldurii, de exemplu, inclusiv fata de

i radiatia solara indelungatd, foc, apa

si umezeald.
Pericol de explozie.

%/ Indicatii extinse privind sigu-

ranta

B Nu folositi un acumulator deteriorat sau modifi-
cat. Acumulatorii deteriorati sau modificati se pot
comporta intr-un mod imprevizibil si pot duce la
incendiu, explozie sau pericol de ranire.

B Nu expuneti acumulatorul la foc sau la tem-
peraturi prea ridicate. Focul sau temperaturile
peste 130 °C (265 °F) pot cauza o explozie.
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B Respectdfi toate indicdtiile privind incércarea
si nu inc&reati niciodatd acumulatorul sau scula
cu acumulator in aofara intervalului de tempera-
turd indicat in instructiunile de utilizare.
incérearea gresitd sau incdrcarea in afara inter-
valului de temperaturd admis poate distruge acu-
mulatorul si poate creste pericolul de incendiu.

Incércarea setului de
acumulatori (a se vedea fig. A)

/\ PRECAUTIE!

> Scoatefi infotdeauna stecdrul din prizd inainte
de scoaterea sau introducerea setului de acu-
mulatori in incdrcdtor.

> Nu incdreati setul de acumulatori atunci cand
temperatura ambiantd se afld sub 10 °C sau
peste 40 °C. In cazul depozitdrii indelungate
a unui acumulator litiu-ion, este necesard verifi-
carea periodicd a stdrii de incdrcare a acestuia.
Starea optimd de incdrcare se afld in intervalul
cuprins intre 50 % si 80 %. Climatul de depozi-
tare trebuie s& fie uscat si racoros, cu o tempe-
ratur& ambiantd intre 0 °C si 50 °C.
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¢ Introduceti setul de acumulatori @ in incarcétorul
rapid @ (a se vedea fig. A).

4 Introduceti stecarul in prizd. Ledul de control al
incarcarii @ lumineazd rosu.

4 Ledul verde de control al incarcarii @ semnaleaza
finalizarea procesului de incércare si faptul ca
setul de acumulatori @ este pregdtit de utilizare.

/\ ATENTIE!

¢ Dacd ledul rosu de control al incércdrii @
clipeste, atunci setul de acumulatori @ este
supraincdlzit si nu poate fi incdrcat.

4 Dacd ledul rosu de control al incércdrii si ledul
verde de control al incdrcarii @ @ clipesc simul-
tan, atunci setul de acumulatori @ este defect.

4 Deconectati incrcdtorul timp de minimum
15 minute intre procesele succesive de incarcare.
Scoatefi stecdrul din prizd.

Verificarea nivelului acumulatorului

4 Pentru verificarea nivelului acumulatorului apdsatfi
tasta pentru nivelul acumulatorului @ (a se vedea
si imaginea principald). Nivelul, respectiv puterea
reziduald, sunt afisate de ledul indicator al acu-
mulatorului € dupd cum urmeazé:
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4 ROSU/PORTOCALIU/VERDE = nivel maxim
de incarcare
ROSU/PORTOCALIU = nivel mediu de incarcare
ROSU = nivel scdzut de incéreare - incéreati
acumulatorul

-

Intretinerea si depozitarea

B Dacd nu utilizati acumulatorul un timp mai inde-
lungat, scoatetil din aparat si depozitati- intr-un
loc curat si uscat, departe de radiatia solard
directa.

B in cazul depozitarii indelungate a unui acumulator
litiv-ion, este necesard verificarea periodicd a
starii de incdrcare a acestuia. Starea optimd de
inc&rcare se afld in intervalul cuprins intre 50 %
si 80 %. Climatul optim de depozitare este uscat
si rece.

B Nu realizati niciodaté lucréri de intretinere la
acumulatorii deteriorati.
Orice fel de lucréri de intrefinere la acumulatori
trebuie efectuate numai de cétre producdtor sau
centrele sale de service autorizate.
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Garantia

Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 6 luni de
la data cumpardrii. In cazul in care produsul prezintd
defecte, beneficiafi de drepturi legale faté de vénz&-
torul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate
prin garantia noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii.
Pastrafi cu grijé bonul fiscal. Acesta este necesar
pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de sase luni de la data cumpdardrii
acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cétre noi
in mod gratuit sau vi se va restitui preful de cumpd-
rare, la alegerea noastrd. Garantia presupune ca in
timpul perioadei de sase luni s& se prezinte aparatul
defect si dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si
o scurt& descriere in scris, in care s& se specifice in
ce constd defectiunea si cénd a survenit aceasta.
Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, veti
primi fnapoi produsul reparat sau unul nou. Odatd cu
reparafia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantfie.
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Perioada de garantie si pretentiile legale pri-
vind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efec-
tuarea reparatiilor realizate in perioada de garantie.
Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si
reparate. Eventualele deteriordri si deficiente prezente
deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat dup&
dezambalarea produsului. Repardtiile necesare
dupd expirarea perioadei de garantie se efectueazd
contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu riguro-
zitate inaintea livr&rii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate
piese de uzurd sau asupra deteriordrilor apdrute la
componentele fragile, de exemplu comutatoare,
acumulatori sau componente realizate din sticl&.
Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul
a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzdtoare
a produsului trebuie respectate cu strictefe toate
indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare.
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Trebuie evitate in mod obligatoriu utiliz&rile si actiuni-
le nerecomandate sau care fac obiectul unor averti-
z&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. In cazul manevrdrii abuzive
sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al in-
terventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala
noastrd autorizatd de service, garantia isi pierde
valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitarii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pdstrati la indeméand bo-
nul fiscal si numarul articolului (de exemplu IAN
12345) ca dovadd a cumpérdrii.

B Numarul articolului poate fi consultat pe placuta
cu date tehnice de pe produs, pe o gravurd de
pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare
(in partea sténgd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale sau alte
defectiuni, contactati mai intéi telefonic sau
prin e-mail departamentul de service mentionat
in continuare.
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B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind
defect la adresa de service care v-a fost comuni-
catd, f&rd a plati taxe postale, anexdnd dovada
cumpdrérii (bonul fiscal) si indicand in ce constd
defectul si cand a apé&rut acesta.

EFE Acest manual, precum si multe alte

¥ | manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi
descdrcate de pe www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
al e.com

www.lidl-servic

Cu gjutorul acestui cod QR puteti acce-
sa direct pagina Lidl de service (www.lidlservice.com)
si putefi deschide instrucfiunile de utilizare prin introdu-
cerea numdrului de articol (IAN) 123456.

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 326390_1904 |
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Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urmdtoarea
adres& nu reprezintd o adresd pentru service. Con-
tactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernoss.com

Eliminarea

Ambalajul protejeazé aparatul impotriva
% deteriordrilor in timpul transportului. Materi-

alele de ambalare sunt alese conform com-
patibilitatii acestora cu mediul si aspectelor tehnice
privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.

Reciclarea ambalajului contribuie la economisirea
materiilor prime si la reducerea cantit&fii de deseuri.
Eliminati materialele de ambalare de care nu mai
avefi nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.
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Nu aruncati acumulatorii in gunoiul
menaijer!

W

Lren  Acumulatorii defecti sau consumati trebuie
reciclati conform dispozitiilor Directivei 2006,/66/EU.
Predafi setul de acumulatori si/sau aparatul la unul
dintre centrele de colectare existente.

Informatii privind posibilitstile de eliminare pentru
sculele electrice/setul de acumulatori pot fi obfinute
de la administratia locald sau municipald.

on \

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separafi-le
dacd este cazul. Materialele de amba-
lare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre
(b) cu urmétoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite

Informatii despre posibilitdtile de elimi-
nare a produsului scos din uz pot fi
obfinute de la administratia localé.
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Indicatii privind declaratia de
conformitate CE

Acest aparat corespunde, in privinta conformitdtii,
cerinfelor fundamentale si celorlalte prevederi rele-
vante ale directivei RoHS 2011/65/EU (restrictii
de utilizare a anumitor substante periculoase) *.
Declaratia de conformitate completd, original& este
disponibila la sediul importatorului.

* Responsabilitatea privind redactarea prezentei de-

claratii de conformitate revine exclusiv producgtoru-
lui. Obiectul declaratiei descris anterior corespunde
prevederilor Directivei 2011/65/EU a Parlamentului
European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind
restricfile de utilizare a anumitor substante periculoase
in echipamentele electrice si electronice.
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Comandarea acumulatorului

de schimb

Dacg dorifi s& comandati un acumulator de
schimb pentru aparatul dumneavoastrd, avefi
posibilitatea de a comanda comod pe internet, la
www.kompernass.com sau felefonic.

Este posibild epuizarea rapidd a acestui articol din
cauza stocului limitat.

INDICATIE

> In anumite 1ari nu este posibilé comandarea
online a pieselor de schimb. In acest caz
contactatfi linia directd de service.
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Comanda telefonica

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

in vederea prelucrérii rapide a comenzii dvs., in
cazul tuturor cererilor pregdtiti numérul de articol (de
exemplu IAN 326390) al aparatului dvs. Numérul
articolului poate fi consultat pe placuta de fabricatie
sau pe coperta acestor instructiuni.
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BbveBeneHue
rlO3J:lpClB§IBOMe BM 30 I'IOKyI'IKGTG HQ BAWKMA HOB

npoaykt. M36panu cre BMCOKOKAUECTBEH NPORYKT.
PskoBOACTBOTO 30 NOTPebUTENs € YacT oT To3u Npo-
aykr. To CbAbPXKA BAXHM YKA3AHMS OTHOCHO 6eso-
NACHOCTTA, ynotpebata 1 NpenaBaHeTo 3a OTNALbLM.
MNpean na usnonseare NpPoAyKTa, ce 3AMO3HAMTE C
BCMUKM yKA3aHMs 30 obcnyxsare 1 6e3onacHocT.
Msnonseaiite nponykra eAMHCTBEHO Cnopen onuca-
HMETO 1 30 yKa3aHWTe 0BnacTi Ha NPUNoXeHue.
Mpenasaiite NpoayKTa HA TPETM AMLA 30€AHO C
uanara J:lOKyMeHTOLUAﬂ.

Ynotpeba no npeaHAasHAYeHue
Tasu akymynatopHa 6atepus e noaxoasia 3a:

x E/I/DPAI!KSI DE

Tasu akyMynaropHa 6arepus He e NpenHasHaYeHa 3a
npogecroranta ynotpeba. Beska apyra ynorpeba
MM NPOMSHA HA YPEna Ce CYMTA 30 Helenecbob-
PA3Ha U KPUE 3HAUMTENHM OMACHOCTU OT 3NIONONY-
ka. 3a nospenu Bcneactsue Ha ynotpeba, kosto He
OTroBAPS HA NPENHA3HAYEHNETO, MPOU3BOAMTENAT
HE NOeMa OTTOBOPHOCT.
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O6opynBaHe

@ Axymynatopen naker

@ ByToH 30 CLCTOSHMETO HA aKYMynaTopHATa
6atepus

© CeeronmoneH MHAMKaTOp HA OKYMynaTopHaTa
6atepus

O Brp303apanHo ycTpoiicTso (He e BkNtOYEHO B
OKOMM/EKTOBKATA HA AOCTABKATA)

@ Yepeen KonTponeH caeToaMon 30 3aPEXAAHETO

O 3eneH KOHTPONEH CBETOAMON 30 3APEXAAHETO

OkomMnneKroBKa Ha AOCTABKATA
1 akymynaropra 6atepus 4 Ah

1 PBKOBOACTBO 3a ekcnnoaraums

TexHuueckn XAPAKTepUucTukm
AxyMmynatopHa 6arepus 4 Ah: PAP 20 A3

Tun: NUTUEBO-MOHHA
HomuHanHo

HanpexeHue: 20 V == (nocrosHeH ToK)
Kanauurer: 4,0 Ah (80 Wh)

Knetku: 10
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3a 3apexnaHe HA AKYMynaTopHMUs NAKET U3Mon3-
BaTE camMo 6bP303apPAAHM YCTPOMCTBA 30 AKYMY-
natopHu 6atepmm ot cepus X20V Team:

x E”/DPAI!KSI DE

(He ca BkntoueHn B okoMnnekToBKATA HA

nocraekara): PLG 20 A2:

BXOMO/Input:

HomuHanHo Hanpexenune: 230 - 240V ~, 50 Hz
(npomernms Tok)

HomuHanHa koHcymaums: 85 W

Mpennasuten (svTpewen): 3,15 A 24

M3xoO/Output:

HomuHanHo

HanpexeHue: 21,5 V = (nocrosHeH Tok)
HoMuHaneH Tok: 35A

MponbnxmrenHoct

HQ 3apexaaHe: okono 80 min

Knac Ha 3awmra: 11/18] (aBoMHa M30naLME)
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A\ BHUMAHME!

> ToBa 30PSAHO YCTPOMCTBO MOXKE A 30peXad
camo cneanute 6arepum: PAP 20 A1/
PAP 20 A2/PAP 20 A3.

> AkTyaneH Cnmcbk HO CbBMECTUMMTE
aKyMynatopHu 6atepuu e HamepwTe Ha

www.lidl.de/akku.

. O6wm ykasaHus

3a 6esonacHocT

A NPEAYNPEXXOEHUE!

B Mpoueterte BcnukK yKasaHus 3a GesonacHoct
M MHCTPYKUMM. [Tponyckm Npm cnassaHeTo Ha
YKG3GHMATA 30 6E30MACHOCT M MHCTPYKLMMTE
MOTaT G NPUYMHST TOKOB yaap, noxap 1/
MNK TEXKM HOPAHSIBAHMS. 3anaseTe BCUUKU
YKa3aHMs 30 6€30MaCHOCT M MHCTPYKLMM 3d
6Bbaewwm cnpasku.
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a)

b

<)

3apexnaitte akyMynaropHute 6atepum eamH-
CTBEHO B 3APAAHMTE YCTPOMCTBA, NPENOPBUYAHM
oT npomsBoauTens. 3a 30PSAHO YCTPOMCTBO,
NpeaHA3HAYEHO 30 onpeaeneH B1a aKyMynarop-
HW 6aTepPMM, CHILECTBYBA ONACHOCT OT NOXAP,
aKO Ce M3MON3BA C APYIM aKyMynarophu 6are-
pun.

Msnonseaitte enMHCTBEHO NpeaBUaEHMTE 30
€MeKTPMYECKHUTE MHCTPYMEHTH OKYMYNIATOPHM
6arepuu. Ynotpebara Ha Apyrv akyMynaTopHM
6aTepim MOXe A NOBENE N0 HAPAHABAHMS U
ONACHOCT OT NOXap.

Korato He usnonseate akymynaropHara 6are-
pus, 9 APBLXKTE AAneYe OT KAHLENapcku Kname-
P, MOHETH, KNIOYOBE, MMPOHM, BUHTOBE MNK
APYIM MANKKU METANHKU NpeaMeTH, KOUTO Morar
[d NPeaM3BUKAT WYHTMPAHE HA KOHTAKTHTE.
Kbco chenmHeHMe Mexay KOHTAKTUTE Ha aKyMy-
naropHara 6atepus MoXe Aa MPUUMHKU M3TAPSIHMS
UK noxap.
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d) Mpu HenpaeunHo U3NON3BAHE € BB3IMOXKHO
M3TMUAHE HA TEYHOCT OT aKyMynaropHara 6are-
pus. Msbarsaitre KoHTakT ¢ Hes. Mpu cnyuaen
KOHTQKT M3MMITe ¢ Boaa. B cnyuart ye teuHocr-
TG NonagHe B ouMTe, NOTbpPCETE AOMBLAHUTENHO
MeamumHcka nomo. Mstuyaimst ot akymyna-
TopHaTa 6aTepus eNeKTPONMUT MOXE Ad foBeae
[0 PU3NPA3HEHMS HA KOXATA MK M3FAPSHMS.

NOBULLUEHO BHMMAHUE!
ONACHOCT OT EKCMNO3M4! Hukora
He 3apeXAaiTe Henpe3apeXxXAaLM ce
6arepuu.

+D’7/ Masete akymynatopHara 6atepus ot

LI | BUCOKM TeMnepaTypy, BKNIOUMTENHO

Hanp. oT NPOABLIMKMUTENHO U3NaraHe
% HA CNbHYEeBA CBETIMHA M OFbH, KAKTO

MU OT BOAQ M Bnara.

/%/ CrliecTByBa ONACHOCT OT €KCMNO3MS.
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PaswmnpeHun ykasaHus 3a 6esonacHocr

B He v3nonseaite noBpeneHa Unu NnpoMeHeHa
akyMynatopHa 6arepus. [osenernerto Ha
noBpeneHn U NPOMEHEHKU aKyMYNaTOPHM
6aTepyM € HEMPENBMOMMO M T€ MOTAT A AO-
BEAAT IO NOXAP, €KCMNO3MS UM ONACHOCT OT
HAPAHSBAHE.

B He usnaraitre akyMynatopHara 6atepus Ha
OrbH MnK TBBPAE BMCOKM Temneparypu. OrbH
unu temneparypa Haa 130 °C (265 °F) morar
0O NPEeAM3BMKAT EKCNO3MS.

B Cna3BaiiTe BCUUKM YKA3QHUS 30 3apPeXACHE M
HMKOrQ He 3apexaaiiTe akyMynaropHara 6a-
TEPMSA MNU AKYMYNATOPHMUS MHCTPYMEHT M3BbH
PAMKMTE HO NOCOYEHMS B PLKOBOACTBOTO 3a
eKCnnoaraums TeMneparypeH AMAanasoH.
HenpasunHo 3apexnaHe unum 3apexaaHe M3BbH
PAMKUTE HO OOMYCTMMMS TEMMePATypeH anana-
30H MOXe 0d PA3pyLIM aKyMynatopHata 6are-
pvs M 0O MOBMLLM ONACHOCTTA OT NOXAP.
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3ape>kpaHe Ha AKyMyaTopHUs
naxer (B>x. ¢pur. A)

/\ NOBULLUEHO BHUMAHMUE!

> BuHaru mskntousaiTe Wwencena, npeau ad
M3BAAMTE PECH. MOCTABUTE OKYMYNATOPHMS
nakeT oT Pecn. B 3aPSAHOTO YCTPOMCTBO.

YKA3AHUE

> Hukora He 30pexaaiiTe aKyMynaTopHMs Naker,
ako okonHata Temneparypa e nog 10 °C
unu Haa 40 °C. B cnyuait Ha NPOmbIKUTENHO
CbXPOHEHWE HA NIUTUEBO-MOHHA OKYMyNaATOp-
Ha 6aTepus PenoBHO NPOBEPABAMTE HEMHOTO
HWMBO Ha 3apexaaHe. ONTMMANHOTO HMBO Ha
sapexaaHe e mexay 50 % n 80 %. Knumarst
30 CbXpAHEeHMWe TPA6BA A € XNAAeH, CyX M €
okonHa Temneparypa mexay 0 °C u 50 °C.

¢ MMocrasete akymynaropHus naket @ s 6vp3osa-
panHoto ycrpotictso @ (Bx. dur. A).

4 Bkniouerte wencena e koHtakra. KoHtponHust
ceeTopmon 3a 3apexaareto @ ceet uepseHo.

4 3eneHusT KOHTPONEH CBETOAMOA 30 3apeXaaHe-
10 @ curHanuaMpa, Ye NPoUecsT Ha 3apexXAaHe
€ 30BbPLUEH M AKYMYNATOPHMST Naket [ 1 T
30 ekcnnoataums.
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/\ BHUMAHME!

¢ Axo YEPBEHUAT KOHTPONEH CBETOAMON 3d 3APEXK-
AOJHEeTO 9 MUra, aKyMynaTtopHUAT NaKeT o e
nperpsan 1 He MoXe Ad ce 3apenu.

4 AKO YEPBEHMST 1 3ENEHUSAT KOHTPONEH CBETO-
omon 3a sapexaareto @ @ murar saenro,
akymynatophusat naket @) e noepene.

4 Mexay nBe NOCNENOBATENHM 3APEXAAHMS M3KIHOY-
BAMTE 30PSAHOTO YCTPOMCTBO 30 MUHUMYM 15 M-
HYTM. 30 LENTA U3KITIOYETE LENCEna OT KOHTAKT.

MpoBepka Ha CLCTOSHUETO HA AKYMY-

naropHara 6arepus

4 30 npoBepKa HA CbCTOSHMETO HA AKYMYNATOp-
Hara 6atepms HatcHeTe BYTOHA 30 CbCTOSHMETO
Ha akymynaTopHata 6atepus @ (ex. chio
ocHoeHata $urypa).

CheTOSHMETO pecn. OCTAaTbYHATA MOLHOCT
ce NoKasea OT cBeToamoaHms MHHMKGTOP HQ
akymynaropHara 6atepus € kakTo cnensa:

¢ YEPBEH/OPAH>XEB/3ENEH = makcumanto
3apexaaHe
YEPBEH/OPAHXEB = cpenHo 3apexaate
YEPBEH = cnabo 3apexaate - 3apenete
akyMynatopHata 6arepms
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TexHnuecko obcny>xBaHe

U CbXpaHeHue

B Ako HAMa Aa M3NON3BATE OKYMYNnATopHATA
6aTepms NPOMBIKMTENHO BPEME, § M3BAMETE OT
YPERa 1 CbXPAHSBAMTE YPEAA HA YMCTO, CYyXO U
3QLUMTEHO OT NPSKA CbHYEBA CBETNMHA MSCTO.

B B cnyyait HO NPOABMKMTENHO CbXPAHEHKE HA
NUTUEBO-MOHHA OKYMyNATOpHA HaTtepus pefoBHO
NpPoBepsSBAMTE HEMHOTO HMBO HA 3APEXAAHE.
ONTMMAmNHOTO HMBO HA 3apeXaaHe e MeXAy
50 % 1 80 %. OnTMManHMAT KNIMMAT 30 CbXPaHe-
HME € XMAOEeH U CyX.

B Hukora He peMoHTHpaKTe NoBpeaeHH
akyMynatopHu 6atepmm.
Bcakaksa noaapbXxka Ha akymynatophu 6ate-
pym TpSBBA AQ Ce U3BBLPLIBA CAMO OT NPOM3BO-
OMTENS MK YIMTBIHOMOLLEHWU CEPBU3MU.
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FfapaHuns

YBaxaeMu KNMeHTH,

30 1031 ypen nonyyasare 6 MeceLd rapaHLMs OT Aa-
TaTa Ha nokynkara. B cnyuai Ha HecboTBETCTBME HA
npoaykTa ¢ gorosopa 3a npopaxba Bue umare 3o-
KOHHO MPABO AA NPensBMTE PEKNAMaLMs Nped Npo-
ACBAYA HO MPOAYKTA MPM YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpenenetu B un.112-115* or 3akoHa 3a 3awuta
Ha notpeburenute. Bawure npasa, npomstuuawm
OT nocoueHute pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT
HALLATA NO-4ONY NPEACTABEHA TbPTOBCKA FAPAHLMS
M HE3ABMCMMO OT Hesl MPOOABAYBT HA MPOAYKTA
OTrOBAPS 3G NMNCATA HA CLOTBETCTBME HA NOTPEOMU-
TENCcKaTa CTOKA € AOFOBOPA 30 NPORaxX6a CbIMACHO
3akoHa 3a 3awmTa Ha noTpeburenmre.

lapaHumoHHM ycroeums

[apAHUMOHHMST CpoK 3aMoYBa fd Teye OT AATATA HA
nokynkara. [Nasete nobpe opurMHanHata Kaco-

Ba Henexka. Tosm AOKyMeHT e Heobxoamm KaTo
[OKQ3QaTencTso 3a nokynkara. Ako B pamkure Ha 6
Mecela OT AATATA HA 3aKYMNYBAHE HA TO3M NPOAYKT
ce nosien fedekT Ha MATePMana MU NPOU3Boa-
cTBeH nedekT, NpoaykTsT Wwe 6bae GesnnatHo
PEMOHTUPAH UMK 3aMeHeH - no Haw usbop. Fapak-
LMATA NPEANONAra B PAMKMTE HA &-MeceuHms cpok
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na ce npencrasar ﬂqueKTHMSIT Ypea u kacosara

6enexka (kacosmst 6oH) 1 nMcmeHo aa ce obacHM
B KOKBO C€ CbCTOM AedEKTHT M KOTa € Bb3HWKHAS.
Ako nedekTsT e NOKpUT OT HawaTa rapaHums, Bue
e nonyuute o6paTHO PEMOHTUPAHMS UM HOB
nponykt. C peMOHTG MnK CMAHATA HA NPOAYKTA He
30M0YBA AQ TEYE HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

lapaHUKMOHEH CPOK M 3aKOHOBM NPETEHLMM NpK
nedektu

lapaHUMOHHATA yCnyra He YObKABA IAPAHLMOH-
HWs cpoK. TOBA BAXKM ChILO M 30 CMEHEHUTE M
PEMOHTUPAHM YACTU. 3 EBEHTYANHO HANMMYHMTE
noBpeaun 1 nedekT ole npu nokynkara Tpséea na
ce cboblumM BeaHAra cren pasonakosaHeto. EseHry-
ANHUTE PEMOHTU CNEA M3TUUYAHE HA FTAPAHLMOHHMS
CPOK ca cpellly 3annaujaHe.

O6xBat Ha rapaHUMaTA

YpentT e npousseneH rpUXIMBO CNOPeA CTporuTe
M3MCKBAHMS 30 KQUECTBO M AOBPOCHBECTHO M3NUTAH
npeaou noctaeka. [apaHumsta Baxu 3a nepexti

HQ MATEpPUANa UK NPSOM3BOACTBEHM nedeKTM.
FapaHumsTa He 06XBALA YACTUTE HA NPORYKTA,
KOMTO MOMANEXAT HA HOPMAIHO M3HOCBAHE, MOPAAM
koeTo moraT Aa 6BAAT PasMexnaHu kato 6up3o
M3HOCBALLM Ce YaCTH (HanpHUMep PUATPM MAK NpHC-
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TCIBKM) Mnun nospenuTe Ha 4ynnmeum 4actm (HoanMep

npexsceaum, 6atepum MK TAKMBQ NPOM3BEAEHM OT
ctkno). [apaHumsTa otnana, ako ypemsT e nospeneH
NopaaM HEMPABMAHO M3MOM3BAHE MMM B PE3YNTAT HA
HEOCBILECTBIBAHE HA TEXHWMUECKA NOAAPBXKA. 3a
npasunHata ynotpeba Ha npopykta Tpsbea TouHo
[Q ce Cna3seaT BCUUKM yKA3QHMS B YMBTBOHETO 3a
obcnyxeaHe.

MpenHasHaueHne 1 NencTams, KOMTO He ce npe-
MOPBYBAT OT YMBTBAHETO 30 €KCNAOATALMS MMM 3a
KOMTO TO NpeAynpexaaea, TpS6Ba 3aAbAKMTENHO
na ce u3bsarear. [pooykTsT e NpefHasHaYeH camo
30 4aCTHQ, @ He 3a cronatcka ynotpeba. Mpw 3noy-
notpeba 1 HenpaeunHo TpeTMpaHe, ynotpeba Ha
CMNA M NPU UHTEPBEHLMM, KOWTO HE CQ M3BBPLUEHM
OT KIIOHA HA HALLWS OTOPM3MPAH CEPBM3, FAPaHLM-
sTa oTnapa.

Mpouenypa npu rapaHumoHeH cnyyai

3a na ce rapaxtupa 6bpsa obpabortka Ha Bawwms
CNyYaM, CeABaMTE CNEAHNUTE YKA3AHMS:

B 30 BCMUKM 3AMNUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexka 1 MoEHTUPUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 326390_1904) kato nokazatencreo 3a

nokynkara.
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Bsemete aptukynHus Homep oT dabpuuHara
Tabenka.

[Npu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHU UMK APYTH
nedeKTM MbPBO ce CBbpKeTe no TenedoHa mnm
upes MMeNn C JONYMNOCOYeHUs CepPBM3EH OTaen.
Cnen toBa we nonyuure NONBLAHUTENHA MHOP-
Mauus 3a ypexnaareto Ha Bawara peknamaums.

Cren cbrmacyBaHe ¢ HOLWMS CEPBU3 MOXKETE A
m3npat1re nepekTHMa NPOMYKT HO NOCOYEHMS

Bu anpec Ha cepeusa 6esnnarto 3a Bac, karto
npunoxure kacosata benexka (kacosus 6oH)
M NocoumMTe B KAKBO CE ChCTOM NedEKTLT M Kord
e Bb3HMKHan. 3a na ce m3berHar npobnemm ¢
NPUEMAHETO M NOMBAHUTENHM PA3XOAM, 3B
XKMTENHO M3MON3BAkTE CAMO aapeca, Komro Bu
e nocoueH. Ocuryperte M3NPALLAHETO AA He €
KATO eKCMpeceH TOBAP WM KATo Apyr cneuma-
nex Toeap. Msnparere ypena 3aenHo ¢ BCUUYKM
NPUHAANEXHOCTH, NOCTABEHM NPU NOKYNKATA,
M ocUrypeTe NOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCMOPTHA
ONAKOBKA.
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PeMoHTeH cepBus / M3BBHIAPAHLMOHHO
obcnyxeaHe

PeMOHTM M3BBH rAPAHLMSTA MOXETE [ Bb3NOXMTE
HQ KNOHA HA HALWMS CepBM3 CpeLly 3annaliare. Tok
¢ ynosoncraue e Bu Hanpasu npeasapumtenta
kankynaums. Moxem na obpaboteame camo ypeau,
KOWTO CO [OCTATBYHO OMAKOBAHM M U3MPATEHU C
NAATEHM TPAHCMIOPTHU PA3XOAM.

BHumaHme: Mznparete Bawwus ypen Ha knoHa Ha
HOLIKS CEPBM3 MOUMCTEH U C YKA3aHMe 3a AedekTa.
Ypenure, U3npareHn C HEMNATEHU TPAHCTIOPTHM
PO3XOAM - C HAMOXEH NNATex, KAaTto eKCrnpeceH
MU OPYT CMELMAneH TOBApP - He Ce NPUeMar.

Hue we m3ebpinm 6e3nnatHo M3XBLPNSHETO HA

usnparenute ot Bac nedektHn ypenm.

CepBu3HO o6cny>KBaHE

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin: kompernass@lidl.bg

[1AN 326390_1904 |
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BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye CneaBawWmST anpec
HE € aLIpec Ha cepemsa.

lMbpBO Ce cBBPKETE C FOPENOCOUYEHMS CEPBU3EH
LIEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMAHNA

www.kompernass.com

*Yn. 112,

(1) Mpu HecvoteetctMe Ha noTpebuTenckara
CTOKA € AOroBOpd 3a Npoax6a notpebure-
nsTMMA NPABO AA NPeassM PeKnamaums, Karo
nomcKa OT NPOACBAYA AA NpMBEae CToKaTa B
CBOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 nponax6ba. B Tozu
cryuan notpebutenst Moxe na M3bupa mexay
M3BBPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MMM 30MSHA-
TQ 1 C HOBA, OCBEH AKO TOBA € HEBb3IMOXHO MNK
M3BPAHMST OT HETO HAUMH 3a obesleTeHue e
HENpPONOPLMOHANEH B CPABHEHUE C APYTMS.
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(2) Cmata ce, ye naneH HaumH 3a obeswieTasaHe
Ha NoTpebuTens e HeNPONOPLMOHANEH, aKO
HEroBOTO M3MOM3BAHE HANAIA PA3XOAM HA NPO-
[OBAYA, KOWTO B CPOBHEHME C APYTMS HAYMH HA
obe3leTaBaHe Ca HEPa3yMHM, KATO Ce B3eMaT
npensuma:

1. ctrortHocTTa Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKOT0 CTOKd, ako
HAMaLWe NMNca Ha HeCbOTBETCTBUE,

2. 3HQUMMOCTTA Ha HECbHOTBETCTBUETO,

3. Bb3MOXHOCTTA 10 CE NPEANOXM HA NoTpe-
6uTens opyr HaUMH Ha oBe3leTIBaHE, KOMTO
He € CBbP3aH CbC 3HQUMTENHM HeynobCTea 3a
Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpebutenckara cToka He CbOTBETCTBA
HQ AOrOBOPA 30 NPOAAX6ad, NPORABAYBT € A
XeH [a 9 NpuBene B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA
30 npoaax6a.

(2) MpusexanaHeTo Ha notpebutenckara croka B
choTBETCTBME € AOrOBOPA 30 Npoamkba Tpsbsa
[Q Ce M3BBPLLKM B PAMKMTE HA AMH Mecel,
CUMTAHO OT NPeasBSIBAHETO HA PEKNAaMaLMaTa ot
notpeburens.
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(3) Cnen mstuaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebu-

TENST MMA MPABO A4 PA3BANK AOTOBOPA W AA My
6bae BLICTAHOBEHA 3AMNNATEHATA CyMA Mnu Ad
MCKA HOMANSBAHE HA LEHATa Ha noTpebuTencka-
Ta crokacwracHo un. 114,

(4) MpueexxnaxeTo Ha noTpebuTenckara cToka B Cb-
oTBETCTBME C NOrOBOPA 30 npoaaxba e Gesnnar-
HO 30 noTpebuTens. ToM He OBMKKM PA3XOOM 30
eKcrenmnpaHe Ha NoTpebuTenckaTa croka 1nm
30 MaTepuanu 1 Tpya, CBbP3AHU C PEMOHTA M, M
He Tp96BA [A MOHACA 3HQUMTENHM HeyRnobCTBa.

(5) Motpebutenst Moxe aa mcka u obesweTteHue 3a
npeTbprneHuTe BCNEACTBUE HO HECBOTBETCTBUETO
Bpenm.

Yn. 114.

(1) Mpu HecvoTBETCTBME HO NOTPebUTEnckaTa cToKaA
¢ noroopa 3a npoaaxba u korato norpebu-
TENST HE € YAOBNETBOPEH OT PELLABAHETO HA
peknamaumsra no un. 113,

TOM MMa NPABO HA M3BOp Mexay eaHa oT cnef-
HUTe BBIMOXHOCTH: 1. pa3sansHe HO AOroBoOpa
M BBICTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA OT HETro
CyMa; 2. HOMansBaHe HA LeHaTa.
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(2) Motpeburenst He MOXe Aa NpeTeHAMpa 3a
Bb3CTAHOBSBAHE HA 3QMNNATEHATA CyMA WM 3
HOMQNSBAHE LEHATa Ha CTOKATA, KOFaTo Thpro-
BEL®T ce Cbrnacu Aa 6bae M3BbPLIEHA 3aMSHA
Ha noTpebuTenckara cToka ¢ HOBA MAM Aa ce
MOMpABM CTOKATA B PAMKMTE HA eAMH Mecel oT
npeasBiBaHE HA peknamauusTa ot notpeburens.

(3) ToproeewsT e pABXEH [A yOOBNETBOPU MCKAHE
30 PA3BANSHE HO NOTOBOPA M [A Bb3CTAHOBM
3annaTeHara ot notpebutens cyma, Korato
Cren KaTo € yNOBNETBOPMI TPU PEKNAMALMM
HQ NOTPEBMTENS Ype3 M3BBPLIBAHE HA PEMOHT
HQ €0HA M CbLYA CTOKA, B PAMKMTE HA CPOKA HA
rapaHumsta no un. 115, e Hanuue cneasaia
nosBa HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTOBO-
pa 3a nponax6a.

(4) (MpeamwHa an. 3 - OB, 6p. 61 012014 1., 8
cuna ot 25.07.2014 r.) Motpebutenst He Moxe
[0 NPeTeHaMpa 30 pasBansHe HA NOTOBOPA, AKO
HECHOTBETCTBUETO HA MOTPEBUTENCKATA CTOKA C
[OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.

(1) Motpebutenst Moxe Aa ynpaXHW NpasoTo cu
MO TO3M PA3Aen B CPOK [0 ABE FOAMHM, CYUTAHO
OT AOCTABSAHETO HA NOTpebuTenckata croka.
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(2) Cpoket o an. 1 cnmpa aa Tede npes Bpemero,
HEeo6X0AMMO 30 MOMPABKATA MMM 3AMAHATA HA

NoTpeBMTeNcKaTa CToka MNM 3a NOCTUIAHE HA
cropasyMeHue Mexay Npoaasadd 1 notpebure-
NSl 30 PelaBaHe Ha cnopd.

(3) YnpaxHssareTo Ha npasoTo Ha notpebutens
no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HMKAKBB APYT CPOK
30 NPensBIBAHE HA MCK, PA3NMUYEH OT CPOKA MO
an. 1.

NpenasaHe 3a oTnaabum

@7 Onakoskara npeanasea ypena or nospe-
% am npu Tpancnoptmparero. OnakosbuHUTe
MaTepuanu ca noabpaHm oT rMenHa Touka
HO eKOMNOTMYHATA CbBMECTUMOCT M YTUIM3AUMATA M
30TOBA MOTAT AQ C€ PEUMKINPAT.

BpbliaHeTo Ha ONAKOBKATA B CUCTEMATA 3 LIMPKY-
NALMs HA MATEPUANMTE CNECTIBA CYPOBUHM U HO-
Manssa konuyectsoto otnambuu. [penarite HeHyx-
HUTE BM BEUE ONAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNAABLLM
CBIMACHO [ENCTBALIMTE MECTHM pasnopenbu.

He m3sxsbpnsirte akyMynatopvu 6arepuu

¥ c 6utosute OTI'IO.IJ.'bLIM!
Li-ion
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[edektHn unm ynotpebermn akymynarophm 6arepuu
Tps6Ba Aa ce peumknmpar cernacto Oupektmsara
2006/66/EU. Bpbiarite akymynaTtopHms naket
u/unn ypena B npeanarawmre Tasu ycnyra cbbupa-
TENHM NyHKTOBE.

OcBenomerte ce OT CbOTBETHMTE OBLIMHCKM MM
TPALCKM BNACTM OTHOCHO BBIMOXHOCTUTE 30 Npeaa-
BAHE 30 OTNAMBLM HA M3NE3NK oT ynotpeba enex-
TPUYECKM UHCTPYMEHTH/ GKYMYNATOPHM MAKETH.

lNpenarite onakoekara 3a oTNAABLM
B CbOTBETCTBME C EKONOTMUHUTE
U3NCKBAHUA.

a Bsemete non BHMMAHME 06o3HAUEHUETO
B'bPXy pG3ﬂM‘JHMTe OMAKOBBYHU MOTepM'
anu 1 Npm HeobXooMMOCT v crbuparte
pasaenHo. OnakosbyHKUTE MATEpPHANy
ca 0603HaYEHH CbC ChKpaLyeHms (a) u
undpm (b) cve cnearoto sHaueHue:

1 - 7: nnactmack,
20 - 22: xapT1s 1 KapTOH,
80 - 98: koMno3uTHM Matepuanm
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®  MHpopMaLMS OTHOCHO BBIMOXKHOCTUTE

%n‘ 30 npenasaHe 3a oTnaabuM Ha nsnes-

nus ot ynotpeba NpoayKT MoxeTe ad
nony4mte ot Bawara O6LI.IMHCKO nnm
rpamcka ynpasa.
YkasaHusa otHocHo EO peknapa-
LMATA 30 CbOTBETCTBUE
[To oTHOWEHME HO CBBMECTMMOCTTA TO3M ypen
CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE UZUCKBAHUSA U nperTe
CbLECTBEHU pcsnopen6m Ha ﬂMpeKTMBOTO OTHOCHO
OlIPAHMYEHHETO 3Q yn01pe6ora Ha onpenenexHn
ONACHM BELLECTBA B €1EKTPUYECKOTO U ENEKTPOHHO-
10 obopyasare (EEO) 2011/65/EC*.
rh:ﬂHClTO OpPUIMHANHA Aeknapaums 3a CboTBeTCTBME
MOXe Oa ce I'IOﬂy‘-Il/I OT BHOCHTENS.

C€

* M30aBAHETO HA TA3M AeKNApaums 3a CbOTBETCTBME
€ Ha cobCTBEHA OTTOBOPHOCT HA Npomssoautens. [o-
peonucaust npeamet Ha [leknapauwmsta otrosaps
Ha pasnopenbure Ha Oupektmsara 2011/65/EC
Ha Esponerickus napnament 1 Ha Ceeeta ot 8 toHu
2011 r. oTHOCHO OrpaHMueHKeTo 3a ynotpebara Ha
orpeneneHn OnacHM BELWECTBA B ENEKTPUUECKOTO M
€neKTPOHHOTO obopynBaHe.
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Mopbuka Ha pesepBHa

akymynaropHa 6arepus

MoxeTte na nopbuare pesepBHa aKyMynartopHa
6aTepus 30 BAWMA Ypen No UHTEpHET Ha yeb cait
www.kompernoss.com mnn1 no Tene¢0Ho.

Mopaan orpaHMyeHOTO KONMYECTBO 3AMAC TO3M
apTUKYn Moxe Aa 6bae pasnponaneH B pamKuTe

HO KpATKO BpeMe.

YKA3AHUE

> B HAKOM CTPAHKM NOPBLYKATA HA Pe3epPBHM
4aCTU He MOXe Ad Ce U3BBLPLUM OHNAMH.
B raksB cnyuai ce cebpxeTe ¢ ropewara
FIMHUS HO CEepBM3a.
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Moprvuka no renedpoHa

Buvnrapus
p

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin: kompernass@lidl.bg

3a na ce rapantpa 6bp3a obpabotka Ha Bawara
MOPBYKA, MPH BCIKAKBM 3AMUTBAHMS MMAMTE FOTOB-
HOCT fia cbobuTe apTUKynHus Homep (Hanp. |AN
326390) Ha ypena. ApTHkynHUST HOMEp e NocoueH
Ha $pabpuuHara Tabenka MK Ha 3arMABHMS NIUCT HA
TOBA PBLKOBOACTBO.
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Eilcaywyn

2uyxapnmpia yia Ty ayopd Tou véou oag mpoio-
vrog. To Tpoidv TTou amokTAoare gival éva mpoidy
uynAig moiotTag. Or odnyieg xpriong amoteAolv
THApa autol Tou mpoidvrog. MepiapPdavouv onpa-
vTikég utrodeieig yia Tnv acddheia, T xprion kai
v anoppiyn. MNpiv amd m xpron Tou mpoidvrog,
e€oikeiwBeite pe dheg Tig umobeieg xeipiopol kai
aopaleiag. XpnolpoToleiTe TO TTPOIOV ATTOKAEICTIKA
OTIWG TEPIYPAdETal KAl YIa TOUG avadepOpeEvouq
Topeig xphone. Mapadidere OXa ta tyypada ot mepi-
mTwon mapadoong Tou TTPOidVTOG Ot TPITouG.

MpoPAerropevn xprion
O ouoowpeutig ival katdAnAog yia To akdbhouBo
TPOIOV:

x E”/DPAI!KSI DE

O ouoowpeutg dev mpoopileral yia emayyehparikn
xpfion. KaBe dM\n xprion 1 peratporh g ouckeung
Bewpeital pn olpdwvn pe TOUG KAvOVIoHOUG Kal evé-
X€l onpavtikoug kivduvoug atuxnuarev. Na Prafeg
amd xpron pn olpdwvn pe Toug Kavoviopoug, o
katackeuaothg Sev avalapPaver kapia eubivn.
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EEommiopog

@ Zucroigia cuoowpeutay

@ M\ikrpo KATAoTAONG CUCCWPEUT

© Auyvia LED cucowpeuth

O Tayudopriorg (Sev mepihapPaverar otov
nmapadoréo e€omhiopd)

© Koxkivn Augvia LED ehéyxou dpopriong

O Mpdaoivy Augvia LED ehéyxou dpodpTiong

Mapadotéiog e€omhiopodg

1 x emavadopti{opevn pmatapia 4 Ah

1 x 0dnyieg xpfiong

Texvikd XapakTnpioTika

Enmavadopni{opevn prarapia 4 Ah: PAP 20 A3

Tumog: IONTQN AIGIOY

Ovoupaorik) téon: 20 V == (cuveyég pelpal)

Xopnrikémra: 4,0 Ah (80 Wh)

2roixgia: 10
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MNa ™ ¢popTion TG cucToIkiag cuoowpEUTWY,
XPNOIHOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG TaxudopT-
OTEG CUCOWPEUTWY TNG oeipag X20V Team:

x E”/DPAI!KSI DE

(Sev mepihapPavovrar otov mapadorio efomhiopd):
PLG 20 A2:

EISOAOZ / Input:

Ovopaorikn taon: 230-240V ~, 50 Hz

(evaN\acoopevo petpal)

Ovopaoriki
Karavaiwon: 85W

Aoddheia (eowtepikd): 3,15 A B3
EZOAOZX / Output:

OvopaorTiki} Téon: 21,5 V = (ouveyég pelpal)
Ovopaortikod petpa:  3,5A

Aidpkeia ¢popriong: mep. 80 min

MpooTacia: I1/8 (SmA péveon)
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Mevika

Yrmod:idaig aodpalsiag

/\ NMPOEIAONOIHZH!

B AiaBdore 6heg Tig unodeileiq acdaleiag kai
TIG 0nyieg. Tuxdv mapaleiyeig katd Ty M-
on Twv umodeiéewv acpaleiag kai Twv odnyidy
evOexeral va mpokahéoouv nhektpomAnéia,
mupkayid f/xar coPapolg Tpaupaniopoug.
QDuldoosre Tig umrodeieig acdaleiag kai Tig
odnyieg wote va prropsite va avarpédere oe
auTég ava Taca oTIypn.

a) Qoprilete TOUG CUCOWPEUTEG ATTOKAEIOTIKA
HE TOUG TTPOTEIVOHEVOUG ATTO TOV KATAOKEUQ-
ot PoprioTiq. Ie mepimTwon xpHong e1dikwv
$OPTIOTOV YIa CUYKEKPIPEVO TUTTO CUCOWPEUTOV
pe Siladopetikolg cucoWpEUTEG, Tapatpeital
kivéuvog Tupkayidg.

b

Xpnoiporolgite amokAeloTIKG Toug TTIpoPAemope-
VOUG CUCOWPEUTEG OTA NAEKTPIKA epyaleia. Xe
mepiTTon XpAong S1adoPETIKOV CUCCWPEUTALY,
evixeral va mapatnpnBolv Tpaupatiopol kai
upKayla.
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c) 'Orav &ev xpnoiporoisital, Siatnpeire Tov cuo-
owpeuTh pakpia amd cuvderipeg, vopiopara,
khaidid, kapdid, Bideg ) a\ka pikpd peralika
avrikeipeva, Ta omoia Oa propoloav va mpo-
kalioouv yepUpwon Twv emadav. Tuxdv Bpa-
XukUkhwpa peral Tov emadov Tou cucowpeuT)

pTTOPEi va TIPOKAAETE! eyKAUPATA 1} TTUPKAYIA.

d

2e mepinTwon eopalpévng xprong, evdixeral
va £&éNBe1 uypb amd Tov cucowpeutry. Amo-
belyere TV emadn pe To uypd. Ze mepinTLON
emadng, Cemhlvere pe vepo. Eav 1o uypd éNOel
ot emadn pe Ta pama, {nmore 1atpikn Pondeia.
To uypo TOou CUCCWPEUTH PTTOPE VA TTPOKANECE!
Seppatikolg epebiopols N eykatpara.

2 MPOXOXH! KINAYNOZX EKPH=HX! Mnv

doprilere moté pn emavadopni{opeveg
pratapieg,.

% Mpootarebere Tov cucowpeuth amd
L | uynhég Beppokpaoies, m.x. amd ouvexn

+D7//
nAiakn aktivoPolia, dwtid, vepd kai
% uypaoia.
Kivéuvog ¢kpnéng.
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Aoimiég urrodsilaig aodalsciag

B Mnv xpnoiporroicite EAaTTWpATIKOUG )
TpoTomnoInpévoug cucowpeutég. O ehartwpar-
kol f| TpotTomoINpévol cuoowpeuTég evdixeral va
¢xouv ampOPAenTn cupTepIPopd Kal va TIPOKaAE-
couv mrupkayid, ékpnén 1 TpaupaTiopols.

B Mnv exBOitere Toug cuoowpeutig ot dwtid N ot
utrepPolikd uynhig Oeppokpaoieg. H pumd 1
Beppokpaoieg avw Tov 130 °C (265 °F) pmopsi
va mpokaiécouv ikpnén.

B Tnpeite 6Xeg TiG 0dnyieg oxemika pe ) GpdpTion

Kkal pnv $poprtilere TOTE TOV CUCTWPEUTH 1) TO
emavadopriddpevo epyaleio ekTdG Tou elpoug
Oeppokpacivv mou avaypaderai otig odnyieg
xefions.
Tuxdv AavBaopivn dopTion 1 dopTIoN tkTdG TOU
emTpemdpevou elpoug Beppokpaciov propsi va
KaTaoTpEYEl TOV oUcowpPeuTh Kal va auéfoer Tov
kivéuvo Tupkayidg.
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®doprion ouoroiyiag
ouocowpsutwV (BA. aik. A)

/\ MPOXOXH!

> Amoocuvdéete mavra To Blopa mpiv amd v
adaipeon TG CUCTOIXIAG CUCCWPEUTWY ATTO
Tov doprtioT 1| Tv TomoBémaor Tou.

YMNOAEI=H

> Mnv ¢oprilere ToTE TN CUGTOIKIO CUGCWPEUTOY
otav n Beppokpacia mepiBalovrog Bpiokeral
katw Tev 10 °C 1y dve twv 40 °C. Eav anarei-
Ta1 anmoBnkeuon Tou cucowpeuTy 16vTLY Aibiou
yia peydo xpovikd Sidotpa, eAEyxeTe TV
KataoTaon GOPTIoNG Tou avd TAKTd XPOVIKA
Siaothpara. H BéAniom kardoraon ¢opTiong
kupaiverar petaét 50% kar 80%. AmoBnkelete
T0 TMPOidy ot Spoaepd kal Enpd pépog pe n
Oeppokpacia mepiBaAovrog va kupaiverar
peraét O °C ka1 50 °C.
¢ TomoBerAote T oucToixia cucowpeutoy @) otov
taxudoptmiorh @ (BA. Eik. A).
4 Eicaydyere 1o Buopa omy mpida. H Auyvia LED
eéyxou @ avaPer pe kokKIvo xpopa.
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4 H mpacivn huyvia LED eéyxou @ onparodorei
o1 n Siadikacia ¢pdpTiong éxer ohokAnpwbei kar
41 n ouaroiyia cusowpeutav @ elvar troipn yia
XPnon.

/A\ NPOXOXH!
4 Edv avaBooPrivel n kdkkivy Auxvia LED ehéyxou

, N oucToixia cuccwpeutoy @ éxer umepBep-
pavOei kar Sev eivar Suvarr n dopTIon TG,

¢ Ed&v avaPooPiiver n kdkkivn kai n mpdaoivn
Auxvia LED exéyxou @ @), n oucToixia cucow-
peutov @ éxer umootel BAARN.
4 Amevepyorroigite Tov $opTIOTN) yIa TOUAGXICTOV
15 Nerrrdr peraél Siadoyikav diadikaoiov ¢popTi-
ong. Na Tov okomd autd, amocuvdiere To Puopa.

A nroxoxH!

> Autdg o dpoptioTg evOeikvutal yia Tn
$opTIoN povo Twv akdloubuv prarapiov:
PAP 20 A1 / PAP 20 A2 / PAP 20 A3.

> Mmopeite va Bptite Ty Tpéxouca cupParo-
TTa prarapiov omy nhektpovikh SielBuvon
www.lidl.de/akku.
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'EAfyX0G KATAOTAONG CUCOWPEUTH

¢

la Tov é\eyxo Tng kardoTtaong ¢popTIoNG TOU
OCUCOWPEUTH, TTATNOTE TO TIAMKTPO KATAOTACHNG
oucowpeut @ (BX. emiong kUpia eikoval).

H katdotaon A n umolemopevn 1oxUG Tpodio-
viai om Auyvia LED cucowpeut @ wg e&ng:
KOKKINO/MOPTOKAAI/MPAZINO XPOQOMA =
péyiom $popTion

KOKKINO/IMOPTOKAAI XPQMA = pitpia
dopTion

KOKKINO XPQMA = xaunn ¢odption - popri-
OTe TOV GUCOWPEUTH

Zuvmpnon ka1 arroOnksuon

B Edv Sev mpdkemal va XpnoiPoToInoETe Tov

CUGCWPEUTH YIa PeyaAo Xpoviko didoTnua,
adaiptore Tov amd T cuokeun kar amobnkelote
Tov ot tvav kabapd, oteyvo xhpo pakpid amd
ameuBeiag nhiakr akmivoBolia.

Edv amaireital amoBrkeuon Tou cucowpeuTr
16viev MiBiou yia peydho xpovikd SidoTnua,
eNEYXETE TNV KATAOTAON GOPTIONG TOU AVA TAKTA
xpovika diactpara. H BéAtion kardoTaon ¢op-
Tiong kupaiverar perall 50% kar 80%. Mporeive:
Tar n amobrkeuon ot Spocepd kai oTEYVO XLPO.
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B Mnv ouvTnpsite MoTé CUCOWPEUTEG TTOU £XOUV
urrootei BAGPn.
OrmoladnmoTe epyacia ouvTpnong cucowpEU-
10V mipémel va Sieayeral amokeoTiké amd Tov
karackeuaoth N Ta e€ouciodotnuéva onueia
eéumnpttnong meAaTov.

\J
Eyyunon mng
Kompernass Handels GmbH
A&i6mipn meNdmiooa, aidtipe eNam,
H mapoloa cuokeur Siabirer 6 prveg eyylunon amé
TNV NUEQOHNVIA ayopdg. 2TV TEpIMTworn eANeipewy
oTO TIPOIdY £xeTe vopIKA Sikaiwpata évavri Tou
TTOANTA Tou TTPoidvToG. Autd Ta vopika Sikaiwpara
Sev mepropiovral pécw TG KaTwTEPW avadepOpEvng
eyyunong.

MNpoiimoBiosig eyylinong

H mepiodog eyylnong &ekiva v nuepopnvia ayo-
pag. Quldooere v anddeén ayopds. Amareital
wg amodeikTikd ayopdg.

Eav, eviog 6 prveg amd v nuepopnvia ayopdg,
mapatnenBei kamolo odpdaApa uNiko 1) kataokeung
oto poidy, Ba emokeudooupe 1 Ba avrikaraotioou-
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pe (katdmv kpiong pag) To Tpoidv Swpedv f Oa oag
emoTpagei To mood ayopdq. H mapouoa eyyinon
mpoimobirel OTI N ehaTTwpaTIKY) CUCKeUR kal N amd-
Seaén ayopdg Ba uroPAnBolv padi pe pia olvropn
meplypadr) avadopikd pe To ol Bpiokerar n ENeyn
kai mote mapampnnke, evidg TG mepidSou Twv &
(6) pnvav.

Edv To ehatrwpa kaumerar amod my eyyunor pag,
Ba A&Pere To emokeuaopivo 1) éva vio TTpoidy.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amaitiosig Aoyw
eNeipewy

O xpdvog eyylnong dev maparteiveral péow g
mapoxng eyylnong. Autd ioxUel kai yia e€apmpara,
Ta omoia ¢xouv avrikatacTtabel kai emokeuaoTel.
Ev&exopeveg Ao umdpyouoeg {nuiég kai eNeipeig
KQTA TNV ayopd TTPETEl VA YVWOTOTIOIoUVTAl Apéowg,
pera v amoouckeuaoia. Merd ) Ajén Tou xpdvou
eyyunong, Tuxov epdavi{opeveg emokeuiq XpeOvo-
vral.
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Evpog eyyunong

H ouokeur) kataokeudoTnke clppwva pe auatnpeg
odnyieg mo1dTTag Kal ehéyxOnke mpooekTika TTPIV
amo TNV AmooToAr).

H eyyunon 1oxUer yia opaipara uNikoU r} kataokeu-
ns. H mapoloa eyylnon Sev kahimme eaptipara
TOU TIPOIOVTOG TTOU UTIOKEIVTAl O€ GUCIONOYIKN
$Bopd kal, wg ek TolTou, Bewpolvral avawoipa
eéapmipata fi {npitg ot elBpauota eaptipara, m.x.
SiakoéTTEG, ouoowpeuTig 1 yudhiva eéaptipara.

H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnei
{nud oTo Tpoidy, edv Sev yiveral cwot xpron N
ouvmnpenon. MNa pia cwatr xpron Tou mpoidvrog
npémel va TnpouvTal emakpifog ol avadepdpeveg
umodeiéeig omig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong
kai xeipiopol mou Sev cuvioTavTal fj yia Toug oToi-
oug umdpyel mpoadomoinon Tpéme amapaitTa va
amogelyovral.

To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 18iwTikn Kal Oxi
yIa ETAYYENHATIKT XPFON. 2€ TEPITITWOT KAKNG
perayeipiong kar akatdMning xpnong, xpnong Piag
ka1 mapepPdoewy, ol omoieg dev Sielnybnoav amd
10 eéouciodotnpévo pag tunpa otpPig, n eyyunon
mavel va IoKUEl.
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Aiabikacia ot mepimrwon eyyinong

Na v e€aodahion yphyopng emelepyaciag Tou
{nmpatdg oag, mptite Tig akdloubdeg umobeileg:

B Tia 6heg TIG pWTNOEIG EXETE ETOIPN TNV ATTO-
Sa&n ayopdg kai Tov kwdikd TpoidvTog
(mr.x. AN 12345) wg anddeaén yia myv ayopd.

B Tia rov kebikd mpoidvrog, avarpéére otV
mvakida TTTou oTo TIPOidY, Ot pia eTikéTa oTO
npoidy, oto e£udulho Twv 0dnyidv xprong
(kaTw apioTepd) A ot tva autokdAAnTO OTRY TiCW
1| KATW TTAEUPA TOU TTIPOIGVTOG,.

B Eav mpokbyouv opaipara Aeiroupyiag 1} aAheg
ENEIPEIG, ETTIKOIVWVIOTE KAT apyNV HE TO AKONOU-
Bo avapepdpevo Tpnpa otpPi TNAepwvIKa f
pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewpeital ehatTwpaTiké pmopeire
va To amooTeieTe aTEAWG OtV avadepopevn Siel-
Buvon Tou otpPig emouvamnTovrag v amddeén
ayopdg (am6deiln Tapeiou) kar avadipovrag
mou Bpiokerar n ENeyn kai oTe epdavioTnke.
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EFAE 3mv iotooehiba

Py www lidl-service.com pmopeite va
TTPAYHATOTIONNOETE AYN TV
mapdvtev ) dMev odnyiov xpAong,

PDF ONLIN 1 o 0
iz | Pivieo mpoidviwv kal AoyiopikoU.

Me autov tov kwdikd QR perafai-
vere aneuBeiag ot oehida e&unnpimong Lidl
(www lidl-service.com) kai sicaydyovrag Tov kwdikd
npoiovrog (IAN) 123456 pmopeite va avoiéere ig
avrioToixeg odnyieg xpHong.

ZipPig
2épPig ENNada

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e ZipPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 326390_1904]
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Eilcaywyiag

H akdloubn S1e0Buvon Sev civar SielBuvon otpPig.
Emkoivwviore, kar’ apxnyv, pe Ty avadepopevn
utipeoia otpfis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.komperncss.com
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Anéppiyn
H ouokeuaoia mpooTareler T cuokeur} amo
% $Oopig katd m peradopd. Ta ulikd
ouokeuaaiag £xouv emAeyei cUHdwva pe
Toug Kavoveg Tpootaciag Tou mepiBaAlovtog kai
TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG KA, WG €K TOUTOU, gival
AVAKUKAWOIPA.
H emotpodn g ouokeuaoiag oe onpeia avaku-
khwong e€oikovopel TpOTEG UAEG Kal peibvel TRy
TOCOTNTA TWV AMOPPIPPATWY. AToppirTere Ta UNIKA
ouokeuaoiag Tou ev xpnoipomololvral héov olp-
wva pe TG KaTa TOTTOUG IoXUoUsEG TTPodiaypadis.

Mnv amoppirtere Toug CUCOWPEUTEG OTA
. olKiaka amoppipparal

Liion
O1 eAaTTwpaTikoi ) XPNoIHOTIOINUEVOl CUCCWPEUTEG
mpémel va avakukhovovral olpdwva pe Ty odnyia
2006/66/EC. Emotpidere T cucToiyia cucowpeu-
1OV fi/kai1 T ouokeun oTig Siabioipeg eykataoTdoeig
GUANOYTNG.

EvnpepwBeite yia 1ig Suvardmreg amdppiyng Twv
XPNOoIHoTIoINPiV@Y NAEKTPIKOV epyaleiwv/TnG oucTol-
xiag cucowpeutov amd v appddia unnpesia g
KoIvoTNTag 1} TG MOANG 0ag.
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AmoppimTeTe T cuoKeuaaia pe TPOTTO
$INkO TTpog To TEpIBANovV.
AapBavere urdyn T ofpavon ota

a Siddopa ulikd cuokeuaaiag kat,
epooov anarreital, Cexwpilett Ta. Ta
UAIKG ouoKeuaciag GEpouy onpavon pe
ouvtopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe
mv e&ig onpacia:
1-7: M\aoTika,
20-22: Xapri kai xaptowi,
80-98: ZuvBerikd uika

® [ianig Suvardmreg amdppiyng Tou
() TTPOIOVTOG HETA TO TENOG TOU KUKAOU
%n {wi\g Tou, ameuBuvBsite otV appddia
UTINPESIa TNG KOIVOTNTAG 1) TNG TTOANG
0ag.
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Yrrod:idzaig yia n drlwon
ouppopdwong EK

Avadopikd pe T oupdwvia, n ouokeur| autr
avramokpiveral otig facikég amaitioeig kai Tig
Noimég oxerikég mpodiaypadig g odnyiag RoHS
2011/65/EU*.

Na v TAen yvAoia dnhwon cuppbdpdwong, ameu-
BuvBsire oTov elcaywyta.

q

* O kataokeuaoThg dpépel amokeioTikr) eublvn yia
1 otvraén g dAwong cuppdpdwong. To avt-
keipevo TG SHAwong Tou Teplypaderal Tapamave
mAnpoi Tig mpodiaypadig Tg odnyiag
2011/65/EU tou Eupwmaikol KoivoBouhiou kai
Tou ZupPouliou g 8ng louviou 2011 oxerikd pe
TOV TIEPIOPICHO XPHONG CUYKEKPIPEVOV eMIKIVOUVWY
UNIKQV O€ NAEKTPIKEG KAI NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.
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MNapayyelia avrallakrikou

OUCOWPEUTH

Eav emBupeite va mapayyeilere évav avralakrikd
CUGCWPEUTH yIa TN ouokeun oag, avatpiére oV Ne-
ktpovikr Si1elBuvon www.kompernass.com | kaéote
pag otoug Siabéoipoug apiBpolg TAedovou.

Abyw mepiopiopivng Siabecipdmrag, To mpoidy
evbixeral va eaviAnBsi perd amd clvtopo xpovikd
Sidompa.

YMNOAEI=H

> e opiopiveg xopeg Sev eivar Suvath n nhe-
KTPOVIKM TTapayyeNia aviaANaKTIKQV. & auTny
TNV TIEPITITWON, EMIKOIVWVIOTE e TNV TNAEPWVI-
k) ypappn oéppi.
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Tnledpwvikr mapayyslia
S¢pPig EAaSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr
(D 2épPic Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

MNa va Siacpahiotsi n ypryopn emelepyacia g
mapayyehiag oag, yia omolodAmoTe aitpa, £xere eU-
kaipo Tov Kwdikd TpoidvTog (m.y. IAN 326390) g
ouokeung. MNa tov kwdikd mpoidvrog, avarpéére oy
mvakida Timou fj oty ot oeNida Twv odnyiLy.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkis mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaéBer Gebrauch
Dieser Akku ist passend zu:

x E”/DPAI!KSI DE

Dieser Akku ist nicht fiir den gewerblichen

Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung

oder Verénderung des Gerétes gilt als nicht bestim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstande-
ne Sch&den iibernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Akku-Pack

@ Taste Akkuzustand

© Akku-Display-LED

O Schnell-Ladegerdt (nicht im Lieferumfang)
© Rote Ladekontroll-LED

O Griine Ladekontroll-LED
Lieferumfang

1 Akku 4 Ah

1 Betriebsanleitung

Technische Daten
Akku 4 Ah: PAP 20 A3

Typ: LITHIUM-ONEN
Bemessungsspannung: 20 V == (Gleichstrom)
Kapazitét: 4,0 Ah (80 Wh)
Zellen: 10
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Verwenden Sie zum Laden des Akku-Packs nur
Akku-Schnellladegeréte der X20V Team Serie:

x E///DPAI!KSI DE

(nicht im Lieferumfang):
PLG 20 A2:
EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 85 W

Sicherung (innen): 3,15A 3

AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V = (Gleichstrom)

Bemessungsstrom: 35A

Ladedaver: ca. 80 min

Schutzklasse: I1 /B (Doppelisolierung)
A\ AcHTUNG!

> Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAP 20 A1 / PAP 20 A2 /
PAP 20 A3.

> Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitéit
finden Sie unter www.lidl.de/akku.

130 DE | AT | CH



//1| PARKSIDE’

N .
®”/ Aligemeine

|!LIJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versgumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren
Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen fir die Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.
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c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stéinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen k&nnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

+ 7 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
L auch vor davernder Sonneneinstrah-

i lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es Besteht Explosionsgefahr.
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Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen besché&digten oder
verénderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fohren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und
laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr erhéhen.
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Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umge-
bungstemperatur unterhalb 10 °C oder ober-
halb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku
l&ingere Zeit gelagert werden, muss regelméfBig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der opti-
male Ladezustand liegt zwischen 50 % und
80 %. Das Lagerungsklima soll kishl und
trocken sein in einer Umgebungstemperatur

zwischen 0 °C und 50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @ (siche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED @ leuchtet rot.

¢ Die griine Kontrol-LED @ signalisiert Ihnen, dass
der Ladevorgang abgeschlossen und der Akku-
Pack @ einsatzbereit ist.
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/\ ACHTUNG!

¢

¢

Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ iberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

Sollte die rote und griine Kontrol-LED @ @
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack @
defekt.
Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéngen fiir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akkuzustand prifen

¢

Driicken Sie zum Prisfen des Akkuzustands die Taste
Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbildung).

Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der Akku-
Display-LED @ wie folgt angezeigt:

ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen
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Wartung und Lagerung

B Sollten Sie den Akku ldngere Zeit nicht benutzen,
entnehmen Sie ihn aus dem Gerdt und lagern
Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku ldngere Zeit gelagert
werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kishl und trocken.

B Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollmdchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 6 Monate Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.

136 DE | AT | CH



//1| PARKSIDE’

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 6 Monaten ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vor-
aus, dass innerhalb der Sechsmonatsfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden

Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon

und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.
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Auf www lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE

www.idl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf

die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen mittels der Eingabe der Arfikelnummer (IAN)
123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dft.
Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch
[1AN 326390_1904 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Entsorgung

)~y Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor
% Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdahlt
und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreis-
lauf spart Rohstoffe und verringert das Abfallaufkom-

men. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemé&B den értlich geltenden Vorschriften.

ﬁ Werfen Sie Akkus nicht in den
v Hausmill!

Lision
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Defekte oder verbrauchte Akkus miissen gemaf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben Sie
Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die angebote-
nen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente Elek-
trowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich bitte
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmateri-
alien und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

(]
o Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Hinweise zur

EG-Konformitéatserkléarung

Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den an-
deren relevanten Vorschriften der der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU™.

Die vollstdndige Original-Konformitétserklérung ist
beim Importeur erhéltlich.

C€

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung
dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt
die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU

des Europdischen Parlaments und des Rates vom

8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektro-
nikgerdten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fiir lhr Gerét bestellen
méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch
abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmen-
ge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen
Landern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die
Service-Hotline.
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Telefonische Bestellung

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt.
Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu
gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen
die Artikelnummer (z.B. IAN 326390) des Gerdtes
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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